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Kaoticne razmere v
prevazanju heguncey

s Kube v Florido

KEY WEST, Fla. — V zad-
njem tednu je prispelo v
zvezno drzavo Florido s Ku-
be potom neuradnega ‘“mor-
skega mostu” okrog 6000 Ku-
bancev. Dnevno pride okoli
1000 teh ljudi in vec tiso¢ jih
Se caka na Kubi.

Najnovejsa porocila, ki pri-
hajajo s kubanskega prista-
nisca Mariel blizu Havane.
govorijo o 1700 c¢olnih vseh
vrst, ki so pripluli iz ZDA,
da poberejo tiste Kubance, ki
zele zapustiti domovino.

Razmere v Marielu so kac-
ticne. Amerikanci na ¢olnih
se ne smejo izkrcati na ku-
banska tla. Kubanska obalna
straza dopuSca prodajo hrane
in druge potrebs¢ine za iz-
redno visoke cene. Galon ga-
zolina za Colne stane kar $23
galon pitne vode pa $10. Za
navadno Sunkarico morajo
odsteti $7.

Carterjeva vlada je nave-
zala stike s kubansko vlado z
namenom, da bi dosegli spo-
razum o novem ‘“‘zraénem
mostu”. Ta bi nadomestil se-

danji, neorganizirani sistem
prevazanja beguncev. Ku-
banei so pristali na pogaja-

nja, a do sporazuma je pot
Se dolga.

Potrjeno je, da posilja Fi-
del Castro v ZDA navadne
zlotince. Kakim 700 zaporni-
kom v neki drzavni jetniSni-
¢i so Kubanci stavili na raz-
polago: ali hoéejo ostati v za-
poru ali odpotovati v ZDA.

Predstavnik vselitvenega u-
rada ameriske vlade je rekel
novinarjem, da bodo ZDA vr-
nile Kubi vse navadne zloéin-
ce in nic¢vredneze.

Guverner Floride Bob Gra-
ham se pritoZuje nad stro-
ski, ki jih povzrotajo novo-
prisli begunci s Kube in
zvezna vlada mu je obljubila
nekaj denarne pomodi.

)

Porota je ugolovila,
da je Bert Lance

v 1]
nedolien slepariie

ATLANTA, Ga. — Porota
Zveznega sodi¥¢a v tem me-
stu je ugotovila, da je prejs-
nji ozji svetovalec predsedni-
ka Carterja Bert Lance ne-
dol7en sleparije. O treh toé-
kah v obtoZbi pa se porota ni
Mmogla odlociti. Odvetniki
zvezne vlade razmisljajo, ali
naj zahtevajo novo sodno ob-
ravnavo glede teh tock.

Ko je januarja 1977 Jimmy
Carter postal preds ednik
ZDA, je bil Bert Lance ime-
hovan za proracunskega na-
Celnika v Beli hidi. Njegov
vpliv v Carterjevi admini-
straciji je pa segal dlje, ker
Je  predsednik sam povedal,
da je prav Lance njegov naj-
tesnejsi sodelavec. :

Ze septembra 1977 je pa
Moral Lance podati svojo o-
stavko, ker je bil obtozen
zlorabe svojega poloZaja, ko
Je bil nadelnik neke vedje

~ banke v Atlanti. Lance niko-
li ni priznal nobene krivde in
Se je branil odloc¢no.

Tudi predsednik Carter je
Ostal zvest svojemu prijate-
lju in ga vetkrat podprl jav-
No. Ko je zvedel za odlocitev
Porote, je poklical takoj Lan-
€ea in mu destital.

O moini vrnitvi Lancea v
Ca!"ﬂer‘jevo administracijo pa
hi n?benega GoVora.

Nouvi grobovi

Mary A. Beno
Umrla je Mary A. Beno,
rojena KuZnik, mati Roberta
in Elaine Carbone, 3-krat
stara mati, sestra Jennie Mal-
nar, Josephine Pryatei in
Millie Chklak. Pogreb bo iz
Grdinovega pogrebnega zavo-
da na Lake Shore Blvd. v po-
nedeljek, 5. maja, v cerkev
sv. Pavla na Chardon Rd. ob
9.30 dopoldne, nato na poko-
palisée Vernih dus. Na mrt-
vaskem codru bo v nedeljo,

4. maja, od 2. do 9. zvecer.
Anthony A. Zust

Na svojem domu v Fedha-
venu, FPlorida je umrl An-
thony A. (Tony) Zust, ki je
bival pred leti v Avon Lake,
Ohio, moZ Edne, roj. Lugosky,
ote Mrs. Henry (Diana)
Boepple, Mrs. Donald (Con-
nie) Kroli, Richarda in Danie-
la, brat Mrs. Mary Jeraj, Joh-
na, Louisa, Franka, Stanleyja
in Mrs. Josephine Smith, 12-
krat stari oce. Pogreb bo iz
[pogrebnega zavoda Burmeis-
ter na 52000 Detroit Road v
Avonu jutri, v soboto, ob 10.
dopoldn= v cerkev Sv. Tro-
jice v Avonu, nato na Kalva-
rijo. Na mrtvaskem odru bo
danes popoldne od 2. do 4. in
zvecer od 7. do 9.

Iileen Sawyers

Pretekli torek je v Lake
County Memorial West bol-
nisnici po daljsi bolezni umr-
la 62 let stara Eileen Sawyers
z 6171 Reynolds Rd. v Men-
torju, ki je bivala pred leti
na Deise Ave., rojena Jenisek
v Clevelandu, Zena Lorne-a,
mati Loreen Chuha, Marilyn
Merker in Williama, 2-krat
stara mati, sestra Wilburja.
Pokojna je bila faranka cerk-
ve sv. Janeza Vianneyja Vv
Mentorju. Pogreb bo iz Zele-
tovega pogrebnega zavoda na
E. 152 £t. jutri, v soboto, ob
12.15 popoldne, v cerkev sv,
Janeza Vianneyja v Mentorju

ob 1.30, nato na pokopalifée =~ ooooooe

Vernih dus. Na mrtvaskem
odru bo danes popoldne od 2.
do 5. in zvecer od 7. do 9.
Joseph (Joze) Klun
Na posledicah sréne kapi je
umrl na svojem domu na
1232 E. 173 St. 75 let stari
(Dalje na 3. strani)

Predsednik Carler je
moral spreneniti

svojo volivno taktiko

WASHINGTON, D.C. —
Zadnjih 6 mesecev je pred-
sednik Jimmy Carter le red-
ko zapustil Belo hiSo. Trdil
je namrec¢, da so njegove ob-
veznosti napram zajetim tal-
cem v Iranu in drugim prob-
lemom domade in zunanje
politike, s katerimi se mora
sooc¢iti, veznejse, kakor' poli-
ticna potovanja po dezéli.

Sen. Edward M. Kennedy
kritizira ze dalj casa Carter-
ja zaradi tega zadrzanja v
Beli hiSi in mu o¢ita, da ga
kentrolirajo iranski skrajne-
zi. Kennedy Zeli, da bi pred-
sednik sodeloval v debatah,
na katerih bi oba povedala
svoje mnenje o teko¢ih prob-
lemih in njih resitev.

Po neuspelem vojaskem po-
segu v Iranu in odstopu Cy-
rusa Vancea se je Carter od-
loc¢il, da mu sedaj dopuséajn
njegove ubveznosti volivna
potovanja in druge obiske.
Predsednik je utemeljil to
odlo¢itev s tem, da so proble-
mi manj resni in da ima to-
rej ve¢ ¢asa na razpolago.

Sen. Kennedy je odvrnil
takoj, da se je Carter odlodil
pokazati med volivei pred-
vsem zato, ker je bil prema-
gan v Sestih od zadnjih sed-
mih primarnih volitvah in
se zaveda tega padca svoje
priljubljenosti med volivei in
posledie, ki jih ta padec lah-
ko ima na strankini konven-
ciji. ]

Kennedy je zahteval, naj
se Carter udelezi debate med
obema demokratskima kan-
didatoma.. Predsednikov ti-
skovni predstavnik Jody Po-
well je pa rekel, da Carter
tega ne bo storil, c¢es, da vo-
livei Ze vedo o razlikah v po-
gledih cbeh kandidatov.

VREME

Pretezno sonc¢no danes z

najvisjo temperaturo okoli
67 F. Slicno vreme jutri in v
nedeljo. Najvisja tempera-

tura jutri okoli 71 F, v nede-
ljo pa okoli 75 F.

Zadnje vesti

e Washington, D.C. — Ja-
ponski ministrski predsednik
Masajosi Ohira je na obisku
v ZDA. Vceraj se je sestal s
predsednikom Carterjem in
mu svetoval, naj se prizade-
va za mirno resitev -iranske
krize.

¢ New Delhix Ind. — Poro-
(ila, ki prihajajo iz Afgani-
stana, govorijo o novih nere-
dih v Kabulu. Demonstranti
so vecinoma - visokoSolei in
visokoSolke. Porecila dodaja-
jo, da je bilo najmanj 50 Stu-
dentov ubitih, "nekaj sto pa
runjenih ali aretiranih. Med
drugim so studenti avtomo-
bilsko povorko, v kateri se
je peljal sekretar sovjetske
komunistiéne stranke Mihail
V. Zimjanin, obmetavali s
kamni in krompirjem, nakar
so zaCeli streljati sovjetski
strazarji, ki so spremljali po-
vorko.

s Key West, Fla. — Zvezna
vlada bo postavila nekaksno
“fotorno mesto” za kubanske
begunce, ki prihajajo v ZDA.
Begunce bodo posiljali na le-
talsko oporiste Eglin, jih za-
sliSali in napravili zdravstve-
ne preglede ter jih nato po-
siali naprej k svojcem.

¢ Moskva, ZSSR. — Velepo-

slaniki 16 drZav so bojkotira-
li slovesen pohod, ki so ga
priredili Sovjeti v podastitev
1. maja, ki“je narodni praz-
nik v tej dezeli, kakor v osta-
lih komunisti¢nih drzavah.

* Youngstown, O. — Polica-
ji v tem mestu so zaceli traj-
kati. Gasilei grozijo, da se jim
bedo pridruzili. Vsi zahteva-
Jo znatno poviSanje svojih
plac.

¢ San Salyvador, FEl Sal; —
Drzavljanska vojna v tej rev-
ni dezelici se nadaljuje brez
odmora. V spopadu med vo-

jastvom in neko gverilsko
skupino je umrlo 20 ljudi
Desnicarski  atentatorji so

vdrli v neko bolnico in ustre-
lili do smrti dva Studenta, le-
vicarja, ki 'sta bila ranjena
jred enim tednom.

IRANSKO POSLANISTYQ V Iz Clevelanda
LONDONU JE ZASEDENG;

SE 0 AMERISKEM POSEGU

LONDON, Vel. Brit. — Sku-
pina teroristov je wvdrla v
iransko veleposlahistvo v tem
mestu in ga zasedla. Teroristi
pripadajo arabski narodnost-
ni manjsini v Iranu in zahte-
vajo, naj iranska vlada izpu-
sti na svobodo 91 politi¢nih
zapornikov,

Teroristi zadrziujejo okrog
20 talcev in so grozili ponov-
no, da bodo ubili talce in u-
nic¢ili poslanistvo, ako
ska vlada ne sprejme njiho-
vih zahtev.

Iranski zunanji® minister
Sadeg Gotbzadeh je izjavil,
da Iran ne bo izpustil ome-
njenih zapornikov pod nobe-
nim pogojem. Dodal je, da ée
se kaj zgodi zajetim talcem v

Londonu, bo iranska vlada v

odgovor usmrtila tiste zapor-
nike, ki so jih imenovali te-
roristi. Isto je rekel ajatola
Homeini.

Iranska vlada je dala An-
gliji proste roke v zvezi z re-
Sevanjem zadeve okoli posla-
ni¢tva v Londonu. London-
ski policaji so obkolili po-
siopje in skuSajo pregovoriti
tercriste, naj se vdajo.

Medtem ko \je polozaj v po-
slanistvu dokaj miren, imajo
policaji precej tezav na uli-
cah v blizini poslopja. Zbralo
se je vecje Stevilo angleskih
in drugih radovednezev, med
njimi tudi precej
Iranei  vedinoma podpirajo
Hemeinijevo vlado in obstoji
nevarnost, da bi razjarjeni
Homeinijevei skuSali napasti
poslanistvo.

Anglezi in drugi ocividei v
blizini poslanistva pa zmerja-
j¢ Irance, ki vracajo psovko
za psovko. Prislo je Ze do ne-
kaj izgredov in ve¢ ljudi ije
bilo aretiranih.

Skrajnezi v Teheranu trdi-
jo, da sta odgovorna za “tero-
ristiéni napad” ameriski CIA
in angleska vlada.

1L
Predvsem gre za pogodbo,

ki ima neomejeno dobo (e- .

ventuelni odstop mora biti
najavljen predhodno v dobi
gestih mesecev). Nato pred-
videva sodelovanje v global-
nem smislu na najrazlicnej-
sih podrocjih. V ta namen se
bo ustanovil poseben koope-
racijski svet, ki bo moral ob-
¢asno zacrtati zadevne smer-
nice za sodelovanje. Podroc-
ja, ki jih ta sporazum pred-
videva, so v glavnem gospo-
darskega in tehniénega zna-
éaja. Ta so predvsem nasled-
nja: industrija, energija,
znanstveno raziskovanje, teh-
nologija, kmetijstvo, promet,
turizem, okolje, ribolov. : Ti
naérti pa predvidevajo tudi
finan¢éno sodelovanje; saj bo

“izvrSna komisija EGS (evrop-

ska vlada) prispevala k ures-
nic¢itvi skupnih naértov v Ju-
goslaviji vsoto 230 milijard
lir v dobi petih let. Pri tem
bosta EGS in SFRJ posebeij
upostevali uresnicevanje do-
lo¢il Osimskih sporazumov.

Kar posebej zadeva trgovi-

/

Jugoslavija blize Evropi

no, bo sporazum uposteval
razliéne stopnje razvoja obeh
strani, zlasti pa bo olajsal po-
goje za uveljavitev jugoslo-
vanskih proizvodov na evrop-
skem trgu. Velik del jugoslo-
vanskih industrijskih- izdel-
kov bo oproscen davkov in
ne bo podvrzen nikaki ome-
jitvi za uvoz. Posebne ugod-
nosti predvideva sporazum
za ovrednotenje nekaterih
proizvodov kot so tekstilni,
nato slivovke, vina, tobaka
itd. Ugodnosti bodo veljale
posebej za uvoz na evropski
trg in v Jugoslavijo proizvo-
dov, ki jih bo dala novousta-
novljena industrijska cona na
meji med drzavama. Jugosla-
vija bo s svoje strani podeli-
la EGS status najbolj privi-
legirane drZave, obratno pa
bo lahko ukrepala v skladu s
potrebami lastnega industrij-
skega razvoja.

‘' Samo po sebi je razumlji-
vo, da ima tak sporazum po-
leg ozjega gospodarskega tu-
di $irsi politicni pomen. Gee
predvsem za dejstvo, da je
priglo do posebno tesnih o-

blik sodelovanja med Evrop-
sko gospodarsko
in drzavo, ki je politiéno ne-
uvriéena, poleg tega pa Se s
komunisti¢nim rezimom. Go-
tovo je ta primer edinstven
in verjetno ne bi pretiravali,
ce bi to primerjali s podob-
no, ceprav morda za takrat-
no dobo drznejso potezo Tito-
ve Jugoslavije, ko je kmalu
pe prelomu s Kominformom
in Sovjeti podpisala na Ble-
du s Turéijo in Gréijo voja-
ski Balkanski pakt. Ta sicer
ni niti dobro zazivel, ko je ze
romal v pozabo, vendar je po-
menil korenit premik v ta-
kratni jugoslovanski zunanji
politiki, obenem pa Se neva-
ren izziv Moskvi in vzhodne-
mu bloku.

Danes ne gre veé¢ za kako
vojasko pogodbo, razmere so
precej spremenjene, ¢eprav
je prav letos spet sovjetska
napadalnost  pokazala vso
svejo ost v Ariii. Sedania
j‘ugos]ox"anska odlc:-léitom ki _.}’:
sicer pled za vedletnega sode-
lovanja z EGS, pomeni na

skupnostjo |

\

vsak nacin odgovorno politic-
no izbiro. In ta ne bo mogia
ostati brez odmeva v . Sir§i
evropski in svetovni politiki.

 Lahko trdimo, da je s tem
aktom Jugoslavija Se bol
pribliZala svojo politiko Ev-
ropi. Ne gre za kako bodoco
vkljuc¢itev SFRJ v sam si-
stem EGS ali kako bolj po-
udarjeno filozahodno smer.

Tega si sama Evropa (v smi-

slu politicne skupnosti deve-
terih) niti ne pri¢akuje. Na-
sprotno, verjetno si tudi EGS
zeli, da ostane danes Jugosla-
vija neuvrsfena sila in tako
na izredno pomembnem stra-
teskem polozaju, kot je Bal-
kan in na poti v Sredozem-
lie, ohranja politi¢cno neveza-
no, a obenem aktivno in ne-
odvisno politiko. Novi spora-
zum z EGS pa vseeno daje
beograjski vladi velike poli-
titne adute in s tem tudi
preprecuje kalo mozno izola-
cijo Jugoslavije tudi v poti-
tovskem ohdobin od skup-
nestne politike Evrope.

K.G.

iran-

Irancev. ’

Polkovnik Beckwith

Poveljnik ameriske vojaske
enote, ki je vdrla v Iran z
namenom reiti ujete talce,
je  bil polkovnik Charles
Beckwith. Na tiskovni konfe-
renci, ki jo je podal Beckwith
vieraj v Pentagonu, je pove-
dal, da je bil on tisti, ki je
predlagal, naj se enota umak-
ne iz Irana.

V Washingtonu so se sirile
namrec govorice, da je Beck-
with odloéno nasprotoval u-
maknitvi in da je bil celo pri-
pravljen upokojiti se zaradi
svojega razocaranja nad Car-
terjevo odloéitvijo.

Vceraj je pa rekel Beck-
with, da sploh ni nobene
resnice v teh vesteh. Ko je
izvedel, da mu je ostalo samo

5 helikopterjev za polet v
Teheran, je pojasnil Beck-
with, je razmi8ljal* dve  se-

kundi in potem predlagal
Carterju, naj.ne nadaljujejo
S posegom.

0

Rmeriski veleposlanik
nima prav ni¢ dobrega
povedati o gverilcih

HOMESTEAD AFB, Fla. —
Ameriski veleposlanik v Ko-
lumbiji Diego C. Asencio, ki
je bil med talci v zasedenem
poslanidtvu D ominikanske
republike v Bogoti, se je vr-
nil s Kube v ZDA,

Prvi dnevi so bili najtezji,
je rekel Asencio, potem pa je
vedel, da bo prezivel zascod-
bo. O gverilcih, ki so sodelo-
vali v akeiji, ima poslanik
slab vtis. “Niso imeli pojma
o dejanskem svetu,” je pove-
dal Asencio predstavniku tai-
nistva za zunanje zadeve Da-
veu Passageu, ki je nato go-
voril z novinarji. :

Ko so gverilei trdili, da vo-
di kolumbijsko vlade ameri-
ski CIA, jim je Ascencio od-
govoril, da ako bi to bilo res,
bi hila zasedba poslanistva
konc¢ana v enem dnevu.

Passage je dodal, da je A-
sencio, ki je ameriki vele-
peslanik v Kolumbiji Ze tri
leta, v dobrem zdravstvenem
in dusevnem stanju.

o}

Tudi General Motors

" sge gy
prisiliena od=ushii

~ e
ves svo'ih delaveey

DETROIT, Mich. — Naj-
vetja ameriSka izdelovalka
avtomobilov General Motors
ima tudi tezave s prodajo
svojih izdelkov. Kljub temu,
da je General Motors v bolj-
fem finanénem stanju, kakor
sta Ford in Chrysler, je mo-
rala sporociti. da bo odpusti-
la kakih 18,000 svojih usluz-
bencev.

Finan¢éniki napovedujejo, da
si bo General Motors prihra-
nila s tem korakom okrog 540
milijonov dolarjev.

Ford, Chrysler in General
Motors — takozvana “velika
troika” v ameriSki avtomo-
bilski industriji — so’ odpu-
stile doslej priblizno  Cetr!
milijena svojih delaveev in
usluzbencev,

in okolice

KOROTAN vabi—

Pevski zbor Korotan bo pri-
redil svoj pomladanski kon-
cert v Slovenskem narodaem
domu na St. Clairju v soboto,
3. maja, cb 7.30 zvecer. Vstop-
nice so po $3.50 in se dobe
pri clanih zbora, naprodaj
bodo tudi pri vhodu na vecer
koncerta.

Materinska proslava—

Slovenska sola pri Sv. Vidu
priredi v nedeljo, 11. maja, ob
treh popoldne v farni dvora-
ni materinsko proslavo. Vlju-
dno ste vabljeni, da se udele-
zite te proslave v pocastitev
nasih mamic.

Od desete ure naprej isto
nedeljo bodo tam naprodaj
tudi okusni domaci krofi!

Raznasalca iS¢emo—

Uprava Ameriske Domovi-
ne isce raznasalca za okolico
E. 179 St. do E. 185 St. (Brian
Ave., Brazil Rd.,, East Parxk,
Edgerton, Harland, Neff Rd.
in Schenely Ave.).

Oglasite se v upravi AD na
6117 St. Clair ali pa klicite
tel. 431-0628, '

Skupno sv. obhajilo—

Clanice Oltarnega drustva
fare Marije Vnebovzete ima-
jo skupno sv. obhajilo ob 8.
sv. masi v nedeljo, 4. maja,
ob 130 pa molitve in nato
redno mesecno sejo.

"Rojstni dan—

V nedeijo, 4. maja, bo praz-
novala svoj 91. rojstni dan
ga. Karolina Krne, ki biva
sedaj v Slovenskem domu za
ostarele na Neff Rd. Cestita
in ji Zeli vse najboljse Annie,
prav tako pa Ameriska Domo-
vina!

V- bolnisnici—

Ga. Danica Chemas se na-
haja v Woman’s bolnisnici, v
sobi t. €37. Obiski so dovo-
ljeni. Zelimo ji ¢im hitrejsega
okrevanja!

90. rojsini dan—

Véeraj ie praznoval svoj 90.
rojstni dan g. Jakob Fajdiga
s 18518 Shawnee Ave. Cesti-
tajo in mu zelijo vse najbolj-
Ze 7ena Ruse, necaki in neca-
kinje, bratje in sestre ter Ste-
vilni prijatelji!

Za koroike Studente—

Za revne koroSke Studente,
ki bivajo v Mohorjevi hisi,
sta darovala Maks in Milica
Ovni¢, Geneva, O. $20, v spo-
min pok. Alojziji Long¢ar.
Prav tako je darovala $10
Marica Miklavéi¢, v spomin
pok. Mary Prosen. V imenu
Mohorjeve druzbe se za da-
rove prav prisréno zahvaljuje
zastopnik Janez P.
Tiskovnemu skladu—

G. Janez in ga. Maria Zu-
pan, Coiumbus, Ohio sta daro-
~vala $10 v tiskovni sklad -
Ameriske Domovine. Hvala

lepa!
Gasilska postaja—

Clevelandski ¢asopis Plain
Dealer poroca, da namerava
zapreti mestna uprava gasil-
sko postaio, ki sluzi slovenski
naselbin1 na E. 55 St. in St.
Clair Ave. Poslopje, v kate-
rem se nahaja ta gasilska
postaja, je obenem neprimer-
no in prestaro za obnovo. Zu-
pan George V. Voinovich se
Se ni odlo¢il o tej zadevi.

o

Pokarite A marillko Namo-

vine nrijateliem. Posliamo
jo brezplaéno na ogled!
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De_lovna produktivnost

Pri pogajanjih za Casa \'e]’kegz velikonoCnega
Strajka transportnih usiuZbencev 3
vzbudil veliko pozornost po vsej Ameriki (in morda

tudi prek njenih mej), so se zastopniki delavstva in

predstavni iki delodaje ilskega prevoznega podjetja po-

novne dotaknili vprasanja proizvodne storilnosti ali
produktivnosti prizadetega transportnega delavstva.
D:ﬂ..uamlu je vztrajal pri zahtevi, da se mora s povi-
§kem plag zvisati tudi storilnost usluzbenstva.

Pod pritiskom javne kritike glede umestnosti stav-

ke, in rastolega nezadovoljstva publike je zastopnik
delavstva ke meno pristal na neko formulo za zviSanje
produktivnosti. Ta koncesija .je pripomogla do konc-
- nega sp U;alenld ker je dala delodajalcu v roko argu-
ment, Ce§, da je Znatno povisanje pla¢ odtehtano delo-
ma z vestnejSim in produktivnejdim delom.

Toda Casopisje je kmalu prislo do sklepa, da bo
vedja storilnost delavstva komaj kaj pomagala pod
jetiu pri zniZanju prorvadunskih izdatkov za zvisane
place. -Bo kljub lepim obljubam ostalo zelo verjetno
kar pri U&MEIT" transportno podjetje bo moralo seci
globlje v Zep, ki se polni z vozninami in javnimi pod-
porami, (up.\ ci pa bodo 3§l za svojim poslom po stari
navadi. 3
4 “Ze dolgo zvoni- mrtvaski naviek k smiti delovne
etike v/ Ameriki,” je prav te dni zapisal Daniel T. Roc-

gers, profesor univerze v Madisonu, Wis. Uceni viso-.

kosolski utitelj potem razlaga, zakaj in kako je do te-
ga priflo, ko so vendar protestantski (puritanski)
premozni krogi na‘ameriSkem severu globoko verovali
v uspeh trdega dela in to svoje prepricanje tudi inten-
zivno razsirjali na vse sloje prebivalstva. Toda njiho-
vo vero v delovno moralo (ali etiko) je gospodarski
razvo] 19. stoletja med delovnim ljudstvom zelo oma-
jal.

Prehod iz obrtnistva v industrializem je pri tem
razvoju igral svojo vlego in jo igra tudi v naSem casu.
Vedno obsirnejsa mdmhud&a podjetja in bujna rast
birokracije v vseh vrstah javne uprave so najboljse
leglo in kotis¢e za umiranje delovne etike. Vedno bolj
dosledno se izloca iz delov nega procesa vsaka sled nek-
danje custvene primesi, ki je enolicnesti dela dodajala
nekaj prijetnosti in zadov U]]\t\d ob misli na lepoto in
virednost kwanem izdelka.

Tekodi trakovi moderne industrije so tako pn]e+
nost in zcu.uwlht\ 0 /cImOIII, ostro locili delovni Cas
od Hmtwd casa potitka in oddiha ter iz Zivega, Cu-
stvenega cloveka napravi h napol mrtvega robota, ki
povsem mehanicno izdeluje le delcek celotnega izdelka.
1);1 cb takih delovnih razmerah o kaksni delovni mo-
rali ne more biti govora, je jasno. Biti more samo
strah pred nadzornikom, ¢e bi delavec pri svojem ma-
Ti[i'llitdﬂju s stroji kaj zagresil. Strah pa ni delovna
etika! :

Po drugi platé delavieve morale pri delu ne more
vzdrZevati- njegova vednost, da ne bo kon¢ni izdelek
nareien na najboj tlpwen nacin, ampak namenoma le

=
za gotovo dobo, nakar se bo I/Idbll in pokvaril toliko,

da se '}01;151\110 ne bo izplacalo in bo treba kupiti no-
vega. Prof. Rodgers upraviteno pravi, da udkiitjd
ziad‘ Jega desetletja v delavski zgodovini onemogocajo
neovirano pisanje o delovni etiki kut nacionalni obvez-
31 w)“u

Ta pisec pa bi iz lastne analize o odnosu delavea do
njegove z 1,,(: slitve dodal k zgoraj omenjeni oceni Se
dva elementa k nizki delovni morali ¥ Ameriki, ki se
mu zdi ta izredno pomembna, skoraj odlodilna. To je
Isiholosko razmerje delavea do podjetja, kjer je zapo-
538!1,.}2':)1:(_1]1 pa odsoten avtomaticen gmotni dodatek
na njegove dohodke v sorazmerju z ekonemskim uspe-

hom del {)(iudak‘d t. j. lastnika podjefu Danasnji ma-

nager in delavec si stojita nasproti kot dva tLlJLd Z ra
Li¢nimi, skoraj sovraZnimi interesi. Prvi isce pmhte 7
izkoy mcm jem delavea, drugi si privosdi prvega z nizko
produktivnostjo, ¢e§, ¢emu bi se pretegoval pri delu,
ko bo to 8lo v profite bogatim delnicarjem in mdnag,ei-
jem.
Zakaj se tako strogo drzati kapitalisti¢ne pretek-

l{!\tl namesto da bi podjetnistvo pritegnilo zastopnike

elavstva v upravo podjetja, kjer bi lahko ob primer-
nih prilikah izrekli svojo besedo v imenu delavstva in

v New Yorku, ki je-

Beseda 1z naroda
quW

postregle s pecivom in kavo.
Vse se je koncalo v najlep-

sem redu in v upanju, da se

vidimo vsi na romanju pri

nasi nebeski Materi Mariji v

Lemontu. \
Clanica Oltarnega drustva

fare sv. Vida

Lepa drufinska nedelja
v slovenski cerkvi

Marije Ynehovzete

CLEVELAND, O. — V ne-
deljo, 4. maja, ob pol enajsfi
uri dopoldne se bodo zbrale
slovenske druzine k sloven-

)
ski mas8i, ki pocasi postaja u
tradicija slovenske cerkve 35' Ohle“"ca
Marijinega Vnebovzetja v CLEVELAND, O. — Leta
Collinwoodu. beze in brez prestanka iz
V mesecu maju ‘se nam  dnevnih dogodkov spletajo
vzbujajo spomini na mladost  zgodovino.
v dezeli pod Triglavom, na V  zgodovini slovenskega

naroda se je pricelo povsem
novo razdobje. z drugo sve-
tovno vojno, in komumstlcno

stotine cerkva in kapelic §i-
rom slovenske dezele, na o=
krasene krize na krizpotjih,
na dezelo v cvefju, starodav--
ne pesmi, izliv iskrene poboz-
nosti, pesem slovenske duse
in'na zaupanje v lepso ‘bodoc-
no.«,t slovenskega Ljudstva.

' JrP

meren . krvav davek. Deset-

ne ‘smrti, -Zal, mnogo veé 'po
bratomorm komunistiéni ro-
ki, kot po okupatorjevi. Visek

Zveza Gitarnih druétj’ev'
v Clevelandu je imela
~svojo lelno sejo

CLEVELAND, O. — Kakor
steri véako leto, tako nas je!
opozorila tudi. letos nasa
glavna predsednica- ga. Mary
Marinko na glavno. sejo, i ki
jo imamo enkrat na leto.”
Glavna seja je enkrat v:eni
fari, drugi¢ v drugi itd. :

Letosnja glavna seja Oltar-
nih drustey v clevelandski
okolici je bila 27. aprila v fa-,
ri sv. Kristine. Najprej smo
se pedale v lepo cerkewv, v ka-
teri je vodila ga. Mary Marin-
ko molitev roZnega venca.

Nato smo 3le skupaj v spod-
njo © dvorano, kjer nas: je
sprejela pri vhodu nasa pri-
jazna podpredsednica ga. Ma-
ry Gerl. Bila je presenetena
nad veliko udelezbo.

~ Zborgvanje,jg. pdprla glav-
na predsednica z  molitvijo.
Nato je poklicala uradnice,
ki so bile vse navzoce. Pre-
bran je bil zapisnik. Ugotovi-

vrnjenih ¢etnikov 'in domo-

35 leti. Dvanajst tlSO(_ sloven
skih zivljenj!

Drustvo prot ikomunistié-
nth borcev Cleéveland se vsa-
ko, leto spominja’ vseh teh
zrtev in tudi nasih fantov, ki
S0 nasli 'smrt , kot :
V'c'jaki ‘né korejsk'ih in viet-

""" s posebno

ski Materi bozji na Chardon
'Rd in z.obiskom na pokopa—
» liscu Vermh dui 2 ahiaa

~ Letos bo ta sv. masa v ne-
* deljo, 25. maja, ob pol 12. do-

poldne, ob pol 4. popoldne pa

bodo molitve na pokopaliséu,

Vse Slovence lepo vabimo, da

se nam pridruzijo.

Ze zdaj naprosamo tiste, ki
imajo narodne nofe, naj se v
njih udeléZijo sv. masSe, da
bo ¢im slovesneje pocascen
spomin nasih junakov.

‘Odber! DSPB' Cleveland
)

0b 20C-letnici rojsiva
Jerneja Kopilarja

le smo, da je bil zelo dobro LEMONT, Ill. — Oddelki
in natan¢no urejen in sicer slovanskih jezikov na Uni-
po spretni roki ge. Mary  versity of Chicago, Columbia
Strancar. University, University of Illi-

Na dnevnem redu je bilo © nois, Chicago Circle in°North-
romanje na na$e ameriske western University priredijo

mednarodno  konferenco v
spomin dvestoletnice rojstva
jezikeslovea Jerneja Kopitar-
ja (1780 - 1841). Konferenca
je organizirana v zvezi s
South Slavic Linguistic Con-
ference of the University of
Chicago in se bo v‘r.éila cd
vecera 14. maja in ves dan
15. maja 1980.

Konferenco so organizirali
in zanjo izdelali naért: Hen-

BreZie, k Mariji® Pomagaj v

amontu. Voditeljica ga. Ma-
ry Marinko je Zelela, da se
¢im prej odlo¢imo za potova-
nje, ker hodo olajsane s tem
skrbi in delo. Veliko je dela
in skrbi, preden so zasedeni
trije avtobusi!

NasSe clanice Oltarnega
drustva pri Sv. Vidu je lepo
zastopalda nasa predsednica
ga. Anna Brodnik. Orisala je

vsa dela, ki jih izvrsujejoc ry R. Cooper (Northwestern
¢lanice naSega Oltarnega  University), Rado L. Lencek
drustva. | (Columbia University), Bi-

ljana Sljivi¢-Siméié (Univer-
sity of Illinois - Chicago Cir-
cle) in Heward Aronson (U-
niversity of Chicago).

V naértu je kakih 12 pre-
davanj o Kopitarjevem obsi--
nem dely kot filologu, slovni-
carju, o njegovem. . avstro-

V odber Zveze sta bili iz-
veljeni - dve novi uradnici.
Ga. Anna Larko je blagajni-
¢arka in ga. Ivanka Kette j2
zapisnikarica.

Seja se je zakljuéila z'mo-
litvijo, nakar so nam prijaz-
ne ¢lanice pri Sv. Kristini

bi se tako sproti poravnale sporne zadeve obojim v ko-
vist, nikomur v $kodo? Zakaj bi se ne mogle najti spo-
razumna formula, po kateri bi delavec bil na prime-
ren nafin deleZen pri dobicku, ki ga je s svojim prid-
nim delom sam pomagal ustvaljatl‘? Ali bi to choje
re bila najboljsa spodbuda za vecjo proizvodno storil-
nost delavcev, ko b1 vedeli, da vecji napor rodi vecji
dohodek?

Nemara ameriski business misli, da se ne sme pray
ni¢ uditi od drugod. Vztraja pri svojem, a statistike
kaZejo, da produktivnost delavstva pada, prof. Rod-
gers trdi, da je delovna morala na smrtni postelji, dru-
ge 1nduqt11]ske dezele se Ze uspesno k()"»d_]() z Ameriko
(npr. Nemcija, Japonska) in osvajajo njena trzisca,
Morda bi bilo le prav, ¢e bi se odlogilni krogi in instan-
ce ob tej resnici zamislili in potrebno ukrenili. DolZni
s0 to ne samo za dobrobit svoje domovine, ampak tudi
za ostali svobodni svet, ki vidi v gospodarsko moéni,

- nepremagljivi Ameriki por ostvo za c:vo;lo Va.ll’lOHt in

Vetovm mir,
LB

revolucuo ki sta terjah neu-_

tisoéi so. umlrah tedaj nasil-

pa, je bil pokol iz Vetrinja

brancev v maju, 1945 — pred”

‘ameriski

. spaminsko:sv. maso pri. Lur-,

“slovanizmu, vplivu na bol-
garske studije, slavistu, Kako ~

so Slovenci sprejeli Kopitar-
ja'itd. .

Jernej Kopitar je bil slo-
venski jezikoslovec. Miselno
se je oblikoval pod vodstvom

Z. Zoisa in ob dopisovanju s

ceskim slavistom in prerodi-
teljem ceskega knjiZevnega
jezika Jozefom Dobrovskym.
Na Dunaju je bil cenzor in
skriptor v drzavni knjiZnici.

Kopitar je bil priznan filo-
log po vsej Evropi. Bil je uci-
telj Frana Miklosica (1813 -
1891), najpom e m bnejSega
slovenskega filologa 19. sto-

_letja. Napisal je “Primerjalnc

slovnico slovanskih jezikov”,
“Staroslovanski cerkveni slo-
var’ in ‘Etimoloski slovar

slovanskih jezikov”.

Pod,.vplivom r@manuke sc}:
je zanirmal'za ljudsko slov-

stvo. Naplsal je prvo sloven-

sko znanstveno slovnico

(1808 - 1809). Bil je nasprot-
nik PreSernove poezije.

P. Fortunat OFM

——0

Slovensko gledalisce

iz Toronta gostoyalo .

v nasem Falrfieldu

FAIRFIELD, Conn e l\e,-',
davno je "OStO\’aIO - nasi slo—',f

venski naselblm 'Slovensko
gledalis¢e iz Toronta, Kana-
da, ki’ ga: vodi nadarjeni g.
in7., Vilko Cekuta. V Fairfiel-
du  smo priredili Slovenski
Ve;_cf:éi' in gostje iz Toronta so
podali veseloigro ‘Voda’. Pri-
reditev je uspela odli¢no!

. Clovek si sploh ne.
misliti,
ki so vsi v Kanadi rojeni, ta-

- ko lepo govore slovenski je-

zik. Hitreje bi verjel; da so
prisli- gostovat iz Ljubljane
kakor iz Toronta!

Kanadske rojake in rojaki-
nje je sprejel ¢& g Alois
Hribsek, Zupnik fare sv.
Kriza v Fairfieldu, ter jih

] pozdraw} kakor tudl Vse na-

vzole, v imenu ‘fare in lec
slovenskih Amerikancev, Inc.
Rev. Hribsek je izrekel do-

brodoslico gostom in pouda- °

ril, da je cilj tega sreéania
skupna chranitev slovenske
besede in slovenskih obicajev
v igri. .

Dvorana je bila $e kar lepo
zasedena od nasih Slovencev.
Igralei so izpeljali prav do-
vrseno vsak svojo vlogo. Iz-
gledalo je, kot da bi bili res
v tej majhni vasici Pienicna
polica . pri Cerkljah, pod ti-
stim
si.

Navdusili so ob¢instvo ta-
ko, da je spremljalo njihovo
tjudsko komedijo dejanje za
dejanjem z glasnim odobra-
vanjem ter z Zivahnim in
kregkim aplavzom. S tem so
pokazali navzoci, kako jim je
pri srcu slovenska kultura v
igri in petju.

Ob koncu igre se jim je g.
JoZel Visinski zahvalil za ta
lep, in prijeten vecer. Med
drugim je rekel g. Visinski,
ki je predsednik Slovenskega
kulturnega druStva Barags,
da so Torontéani nam Slo-
vencem- dali’ ljubezen do na-
¢e narodne skupnosti ter do
vsega, kar nam je sveto. Ma-
la gdé. Viginski jim je zapela
in jim v imenu fare izrocila
lep $opek nageljev.

Jaz pa se moram zahvaliti
v imenu fare sv. Kriza za vso
pomoc¢, ki jo je nudilo ¢lan-
stvo SKD Baraga v kuhinji,
tocilnici, pri prodaji vstopnic
za prireditev, za hrano in pi-
jaco ter za sretolov. Hvala
nasim slovenskim Zenam za
dobro in ckusno pecivo.

Prav tako lepa hvala Ligi
slovenskih Amerikancev ter
vsem slovenskim narodnja-
kom, ki ste prisli od blizu in
dale¢ in s svojo navzoénostjo
in finanéno podporo podprli
to lepo veseloigro! ’

Kot podpredseénik'SKD-Ba-

3

more
da igralei in igralke..

. skrb . za svoje ovce)

starim orehom sredi va- -

raga vam Cestitam ter Zelim
obilo uspeha na slovenskem
kulturnem polju. Nadaljujte
z delom in videli boste, da je
se vedno dovolj zavednih
Slovencev, ki se bodo udele;
zevali vasih krasnih predstav
in nastopov. Na veselo svide-
nje drugo leto! Bog vas zivi!
Stane Mally

Skofovsko posvecenje
A. Turka v Beogradu

CLEVELAND, O. — Ka-
toliska cerkev v Beogradu je
dobila novega vodnika. V ne-
deljo, 20. aprila t.l., je prejel
novi beograjski nadskof Aloj-
zij Turk iz rok apostolskega

pronunciia v Jugoslaviji nad- -

Skofa Michaela Cecchinija in
soposvetevalcev nadskofov in
metropolitov Kuharic¢a iz Za-
greba in Sustarja iz Ljublja-
ne Sskofovsko posvecenje.

Beograjski katolicani in
njihovi prijatelji so za to
priloznost hapolnili veliko
cerkev sv. Antona, znano de-
lo slovenskega arhitekta J.
Ple¢nika in zavzeto sodelova-
1i pri. obredih.

Slovesni vhod v cerkev 12
nadskofov, domacega nadsko-
fa*in “df:iige duhovscine je s
kora spremljalo ubrano petje
domaceda pevskega zbora, o-
krepljenega s pevci iz drugih
beograjskih Zupnij. Pod vod-
stvom Jurija Devetaka so ti
peli kar v treh jezikih: latin-
skem, srbohrvaskem in slo-
venskem. Za orglami je bil
Franc Ban, beograJskl Slove-
nec, ki je v Ljubljam opram-
glasbeni ~$tudij., i

Za uvod v bogosluzje je za-
grebski nadskof in metropolit
Franjo Kuhari¢ povedal ne-
kaj besed o Skofu kot -price-
valcu vstalega Kristusa. Ho-
milijo med ma$o je imel su-
botiski Skof Matisa Zvekano-
vié. Nedeljski evangelij (Kri-
stus sprasuje Petra o njegovi
ljubezni, nato pa mu izrodi

merjal- izboru in posvetitvi
novega Skofa. Preden je Kri-
stus izro¢il Petru skrb za
ovece, je moral napraviti ne-
kakSen izpit. Tudi skof ga
mora pred posvetenjem. Nje-
govi odlotni odgovori ‘na
vpraSanja posvetitelja so ne-
ke vrste petat nad svojim
lastnim Zivljenjskim prlceva-
njem.

V evangeliju je Kristus Pe-
tru napovedal trpljenje in na
koncu mucéenisko smrt. Nad-
skof Turk ni niti iskal niti
zelel kriza, katerega mu Cer-
kev danes nalaga na ramena,
toda prav gotovo je velike
razmisljal 0 evangeliju nede-
lje svojega posvecenja. Go-
vornik je izrazil zeljo in pre-
pricanje, da bo ljubezen do
Boga in ljudi novemu nad-
Skofu pomagala premagati
vse zrtve, katere ga cakajo.

Obred skofovskega posve-
cenja je lepo potekal ob so-
delovanju vseh navzoéih.
Pronuncij Cecchini je opravil
vse obrede v pravilni hrva-
8cini; °s
pa ga je spremljal s priZnica
Herman Habicé.

Poleg $kofov posvelevalcev

so bili okrog oltarja Se sara-

jevski nadskof in metropolit
Marko Jozinovié, koprski
Skof Janez Jenko, dubrovni-
ki skof Severin Pernek, dja-
kovski 3kof Ciril Kos, apo-
stolski administrator Banata
skof Thomast‘ Jung, subotiski
Skof Matisa Zvekanovicd,
skopski-prizrenski $kof Joa-
kim Segedi, in zagre.Ski po-
mozni $kof Djuro Kok$a. La-
zariste je zastopal slovenski
provincial Zdravko Pogorele,
franciskane p. Alojzij Istuk
Srbski patriarh German,
ki se ni mogel udeleziti slo-
vesnosti, pa je poslal svojega
osebnega zastopnika vikarna-
ga Skofa Danila Krstica; ru-
sko pravoslavno skupnost iz
Beograda je zastopal jeroms-

je pri-

Stovani!

kratkimi razlagami

el za

..

nah in staredina ruskega po-
dvorja Vasilije Tarasjev. Na
slovesnosti so bili tudi zastop-
niki beograjske pravoslavne
teoloske fakultete kakor tudi
teoloske fakultete iz Ljublja-
ne, na kateri je novi beograj-
ski nadskof svojéas diplomi-
ral. p

Iz Slovenije je razen nad-
Skofa in metropolita ter ko-
prskega skofa prisel Se ljub-
ljanski nadskofijski kancler
msgr. Frane Vrhune, veé dru-
gih duhovnikov kakor tudi
ozjih rojakov novega nadsko-
fa in njegovih najblizjih so-
rodnikov. Na prostornih cer-
kvenih galerijah pa je obre-
dom sledilo veéje Stevilo ve- °
leposlanikov s svojimi druzi-
nami. g

Po opravljeni slovesnosti se
je novi nadskof s krepko in
odlo¢no besedo zahvalil vsem,
ki so ga bili podpirali na nje-
govi dosedanji zivljenjski po-
ti, kakor Se posebej tistim, ki
so priSli na posvecenje. Po-
vedal_je tudi nekaj misli o
beograjski katoliski skupno-
sti, katera je v zgodovini mo-
rala marsikaj pretrpeti, a
kljub temu Se Zivi svoje pol-
no zivljenje.

Po masi zbrana
kar ni mogla pustiti
nad$kofa v zZupniSée. Vsak
mu je hotel cestitati, ga po
vzhodni navadi objeti in mu
vsaj stisniti roko. Posebej
ganljiva so bila sre¢anja =z
zastopniki , Zupnij, katere je
nadskof neko¢ upravljal. Naj-
mome]sa skupina je prisla iz
katoliske Zupnije Janjevo na
Kosovu. ;

O banketu, katerega je pri-
pravil novi nadskof za naj-
ozji krog povabljencev v ho-.
telu Metropol, pa prihodnjic.
(Po “Druzini” od 27. 4. 1980:)

JES

IZ NASIH VRST

Cleveland, O. — Cenjeni g.
urednik! Tukaj vam posiljam

mnozica
novega

postno nakazilo za nadaljnje

leto, kar je ve¢, pa naj bo v
pomoc listu. Z Amerisko Do-
movino sem zadovoljna, ker
pise' veliko koristnega in no-
vega in jo tudi dobivam pra-
vocasno.
Jennie Zagar
£
Willoughby Hills, O. — Spo-
Prilagam - denarno
nakazilo za enoletno naroéni-
no Ameriske Domovine. S
slovenskim pozdravom! i
Mira Kosem
Cleveland, O. — Cenjeni!
Prilagam naro¢nino za Amea-
risko Domovino z Zeljo, da bi
list dosegel vsako slovensko
druzino in posameznika ter
nas-tako druzil v malo veéjo
slovensko druzino!
Vlasta Scancar
Barberton, O. — Cenjeno
urednistvo! Posiljam c¢ek 7a
Amerisko Domovino, ker mi
ta mesec naro¢nina potece. 5
spostovanjem!
Theresa Cekada
0
Chicago, Ill. — Dragi g. iz-
dajatelj in urednik! Ker na-
slednji mesec pote¢e moja
naro¢nina. vam poSiljam Vv
prilogi ¢ek kot naro¢nino za
eno leto. Prav lepo se vam
zahvaljujem za objavo ¢lan-
ka “Zveza prijateljstva”. Vas
prav lepo pozdravljam in
vam zelim veliko uspeha vda-
ni
dr. Marjan Erman
s
Cleveland, O. — Cenjen?
uredni$tvo A D.! Posiljam na-
ro¢nino za Amerisko Domo-
vino, ostanek je v korist li-
stu. Pozdrav!
Anton Perusek

e
b

Montreal, Que.
vano urednistvo!

— Sposte-
Prilagar:
enoletno naroénino
Prav iskren pozdrav. 8
Frank Horvat




Misijonska sre¢anja in pomenki

477. Materinski dan

bomo praznovali drugo ne-
deljo v maju. Nase misli bodo
hitele k Zivim in rajnim nasim
materam. Kaj bi mi bili brez
njih? Sploh nas ne bi bilo, ce
ne bi imeli tako dobrih mater.

Ko je torontski pomoZni
Skof dr. Alojzij AmbroZi¢ bil
umescen, je stopil pred polno
katedralo posebej k svoji ma-
teri, da se ji vprico vseh zah-
vali za dar Zivljenja in krs¢an-
sko. vzgojo. Nedavno je mati
hovega nadskofa dr. Alojzija
Sustarja v ljubljanski stolnici
sedela skromno v prvi vrsti
sredi mnoStva dostojanstve-
nikov in vernih rojakov. Kako
sestre Zuzkove govorijo o svo-
ji materi!

Tvoja in moja mati. Sva ji
dovolj hvaleZna za vse, kar
nama je dala v tolikih letih
najinega doraséanja?

Molimo redno za nase mate-
re. Bodimo do njih dobri, ce
smo tako srec¢ni, da jih $e ima-
mo. Tako je z njimi, kot z
zdravjem. Ko jih izgubimo,
zac¢utimo v vsej globini, da ne-
kaj v zivljenju manjka. Po-
brej smo morda mislili, da
Pa¢ morajo nekje biti, véasih
morda kar malo pozabljene.

Druiina Rudija Kneza

je ob izgubi ge. Ane Nem-
eve, matere ge. Anice Knezo-
Ve, poslala v njen spomin za
Nase misijonarje tele darove,
Vv znesku $200.00:

druzina Rudija Kneza $79;
ga. Mary Casar $20.00; po $10
druzina Ede Vovk — Pusl,
Matevza Tominec, Franka Za-
larja, Jozefa Vegel in ga.
Louise Kosmerl; po $5.00 dru-
zine Frank BalaZic, Gericevi,
Marjana Kosem, Lesica, Tony
O’Kicky, John Orazem, Vin-
ko Rozmanovi, Tony Stepcevi,
ga. Frances Tomsi¢; $4.00 dru-
Zina Janez Kogir in druZina
JoZe Magajna $2.00.

MZA se vsem dobrotnikom
lepo zahvaljuje in dobro Nem-
¢evo mamo vsem v molitey
Priporoéa.

Za misijonarja Jankota Sla-
beta na Madagaskarju je da-
Tovala ga. Ivanka Kette $30.00
In ga. Frances Stariha iz Euc-
lida v spomin rajne sestre
Alojzije Demsar $50.00. Ga.
Frances Raischel za vse $5.00.

VBLAG SPOMIN

OB 21, OBLETNICI,
SODKAR JE IZDIHNILA
VOJO PLEMENITO DUSO
NASA PRELJUBA MATI,
STARA MATI IN
PRASTARA MATI

URSULA GARTROZA

Preminula je v Gospodu
in se breselila v veénost
dne 30, aprila 1959.

oﬁl‘::mqvajset let je Ze minilo,

5 VBT sl, mama, $la od nas,

Dogres 0 lep spomin je na Te,
€Samo Te vsaki ¢as.

zal“j()éi:

FRANK in oHN GARTROZA
JENNI-— sinova
Iy E por. ZOHA in
RANCES, por. LEONE — hdere
WALTER ZOHA, zet
I in VNUKINJE

5
leveland, 0. 2. maja 1980.

Bog povrni vsem!

Umrla je v Little Falls, N.Y.
ga. Jennie Petkovsek, dolgo-
letna naroc¢nica KM in velika
ljubiteljica slovenskih misi-
jonarjev. Prav tako Grudnova
mama Vv Gilbert, Minnesota.
Naj obe pocivati v miru!

Iz nemirnega Irana

pise 29. marca sestra Cecili-
ja Rode med drugim: “Zelo
lepo se Vam zahvaljujem za
pismo od 2. marca. Dospelo je
kar hitro v ta c¢udni in raz-
burkani Iran. Sem v Tehera-
nu za tri dni, da obnovim
potni list. Imeli smo sestanek
s Skofom, ki je po rodu Irec.
Bilo nas je 22 duhovnikov in
15 sester. Prestavil je posve-
¢enje svetih olj na petek, ker
je ta dan v islamskem svetu
prost dan, kot nasa nedelja.
Kako c¢udovito smo obcutili
sv. masSo ob 18 somasujocih
duhovnikih in apostolskem
nunciju, sredi islamskega sve-
ta. Prepevali smo po latinsko
in angleSko. Na sestanku so
bili razgovori v francoséini in
angleséini. To so dnevi milo-
sti!

O, ko bi videli amerisko po-
slani$tvo v tem mestu. Je
grozno, ko gledas nanj od da-
le¢. Apostolski nuncij je ome-
nil, da je wvidel wvoditelja

Irancev in ga zaprosil, da bi ..

smel masevati za ameriske
talee na Veliko noé¢. Odgovora
ni takoj dobil.

Ko sem brala Vase mnenje
o Titu, sem videla, da nisem
samo jaz takih misli. Odkar
je tezko bolan, prosim Gospo-
da, da bi se spokoril. Ni¢ ni
izgubljenega, ce ima clovek
vero v neskonéno boZjo Do-
broto. :

Lepe velikonocéne pozdrave
vsem dobrotnikom v MZA;
naj nas molitev in Zrtve pove-
zujejo med seboj, dokler se ne
srecamo v lepsi, varnejsi do-
movini pri Gospodu.”

S. Rode se gdé¢. Ferjanovi v
drugem pismu zahvaljuje za
¢ek MZA, poslan zanjo v Paris
s Prebilovi, katere zdravje se

. polagoma utrjuje.

Omenja, kako so celo otroci
v gobavskem naselju zaceli
ponavljati psovke proti Ame-
rikancem, ko so jih na televi-
ziji poslusali. Dolarjev sploh
ne marajo in cek, ki ga je g.
Kvas poslal zanjo iz Kanade,
je morala poslati nazaj.

V mestu Tabriz je bil nekak
upor zoper voditelja in so iz
sten izginile vse njegove slike.
Zmagali so pristasi voditelja
in postrelili vse vodilne na-
sprotne skupine. Izobesili so
zopet slike, poZigali banke in
druga poslopja. Zelo bi radi
dobili nazaj prejsnjega vodi-
telja, da bi ga javno obglavili.

V Ely, Minnesota,

je umrl upokojeni Zupnik
Frank Mihelci¢, dolga leta
dusni pastir rojakov v tem
velikem rudarskem naselju.
kjer je pred leti deloval mon-
signor Buh. Naj pociva v mi-
ru! ]

V Ljubljani je praznoval ti-
ho 104 letnico Zivljenja neu-
morni spovednik prof. dr. Joze
Demsar. Apostolski delegat
mu je sam nesel blagoslov od
sv. Oceta, ob spremstvu $kofa
dr. Leni¢a in nanovo imeno-
vanega nadSkofa dr. Sustarja.

Brat Rafael Mrzel je pisal
dvakrat iz Filipinov 31. janua-
rja in 17. marca. Cek MZA za
salezijance na otokih je takoj

razdelil in oddal deleza br..

Kramarju in br. Hribarju, ki
vodi mehani¢no $olo v Con-
lubangu. Br. Kramar se pri-

pravlja poc¢asi za v Papua in -

New Guinea, kamor bo Sel
orat ledino v povsem primiti-
vnem obmorskem gozdnem
kraju. - :

Kar tezko je ¢akal ¢ek. ker
je povezan z ubogimi v kraju.
Omejene so moZnosti poma-
gati, a mnogo solza obrise fe

AMERISEA DOMOVINA,  MAY 2, 18§

Program simpozija
v spomin Jerneju Kopitarju

(1780 — 1980)

NORTHWESTERN UNIVERSITY
EVANSTON, ILL.

The Forum Room, Northwestern Library

Sreda, 14. maja 198¢
7:00 — 9:00 zvecer

Otvoritev simpozija (dr. Henry R. Cooper, Northvestern
Univ.). Predavata: dr. Radc L. Lencek (Columbia Univ.) in
dr. JoZe Pogaénik (Univerza v Novem Sadu).

Cetrtek, 15. maja 1980
9:00 — 12:15 dopoldne

Predavajo: dr. Eric P. Hamp (The Univ. of Chicago), dr. Mi-
lan Fryscéak (New York Univ.), dr. Henry R. Cooper (North-
western Univ.), dr. Kenneth E. Nayor (The Ohio State Univ.),

“in dr. Hanna Orzechowska (Univerza v Varsavi),

2:30 — 7:00 popoldne

Predavajo:

dr. Pavle Ivi¢ (Redni élan Srbske akademiie

znanosti, Beograd), dr. Thomas Butler (Univ. of Wisconsin,
Madison), dr. Biljana Sljivié-Simsi¢ (Univ. of Illinois), dr.

Olga Nedeljkovié

(Univ. of. Illinois),

dr. Benjamin Stolz

(Univ. of Michigan), dr. JoZe Toporisi¢ (Univerza v Ljublja-
ni), dr. Sergio Borazza (Univerza v Neaplju).

Vsi slovenski izobrazenci vljudno vabljeni.
Vstopnine ni.

taka malenkost, ki pride v
potrebi iz srca ljubecega mi-
sijonarja.

Zraven rednega verskega
pouka med mladino v Soli, na-
daljujejo z duhovnimi vajami
za 25 - 30 fantov na malo vigjih
krajih, kjer je vrocCina bolj
znosna. Za mnoge je to prvi
dozivljaj v zivljenju za du-
hovno obnovo. Se zelo zani-
majo, a Skoda, da se ob po-
vratku v vrocino Kkar .volja
nekam poleni in oslabi. Veliko
je pomanjkanje duhovnikov
na deZeli in v juZnih otokih.
Pride do 45,000 du$ na enega
duhovnika. Pa Se ta je cesto
zelo omejen v razvijanju
nacrtov. Sam je zelo utrujen,
a dela z veseljem.

Vse v MZA lepo za praznike
pozdravlja in se dobrotnikom
za pomo¢ lepo zahvaljuje. Nov
cek mu je MZA Ze poslala, po-
tem ko je prvi bil vrnjen, ¢es
da podpis ban¢nega managerja

‘ni v redu.

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.
131 Birchmount Road
Scarborough, Ont.

Canada MIN 3J7

Tiskovni sklad A.D.

Vsem -darovalcem iskrena
hvala!

[ W——
(Nadaljevanje s 1. strani)

Joseph (JuzZe), rojen v Otavi-
icah pri Ribnici na Dolenj-
skem, od koder je prisel v
ZDA, v Kalifornijo, leta 1946,
v Cleveland pa 1950, oce
Marije Xlun, s katero je bi-
val. V. Jugoslaviji zapuscéa
Zeno Marijo, roj. Mrace, sina
Joza in héerko Angelo, 2 vnu-
ka, brata Franea in Janeza
ter sestro FranciSko. Pokojni
je bil zaposlen kot izdelova-
lec modelov v livarni skozi
10 let, vse do svoje upokojitve
leta 1961. Bil je ¢lan KSKJ
St. 226. Pogreb bo iz Zeleto-
vega pogrebnega zavoda na
E. 152 St. danes dopoldne ob
9.15, v cerkev Marije Vnebov-
zete ob 10, nato na pokopa-
lis¢e Vernih dus.

MALI OGLASI

‘For your problem home -
roof, porch, steps, paint (ex-
terior, interior) call 881-0683
anytime. Estimates free.

(%)

V tiskovni sklad Ameriske
Domovine so od zadnji¢ da-
rovali slede¢i narodno zaved-
ni rojaki:

Anton Strmsek, ....... 2.00
‘Milwaukee, Wis.

Jennie Stusek, ........ 2.00
Johnstown, Pa.

Frances K. Hrvatin, .. 7.00
Cleveland, O.

John Oberstar; ....... 2.00
Waukegan, IllL

Maryse @me ot iinins s 1.00
Valley, Wash. !

Anton Smolic, ....... 2.00
Cleveland, O.

Raymond Gruntar, .... 2.00
Denver, Colo.

Andrew Champa, ..... 2.00
Euclid, O. :

Anhaarusekisir e 2.00

Cleveland, O.
Joseph in Frances Benko 2.00
Euelid,* 0.

JoedtFlov gary ek s, o 2.00
Cleveland, O.

Josephine Kovaé, ..... 2.00
Cleveland, O.

Emil Mauser, ........ 2.06
Cleveland, O.

Pavel Lenassi, ........ 2.00
Bridgeview, 111,

John Vrbnjak, ........ 2.00
Unionville, Ont.

Valentine Mavko, ..... 2.00

Cleveland, O.

ACCORDION FOR SALE
Rare bution box-type Chro-
matic accordion. Very oll.
Needs repairs. About $600 or
make oifer. Call 271-3110 or
341-5926.

(50-52)

STANOVANJE V NAJEM
Odda se novo, lepo stanova-
nje s 3 spalnicami in garaZo
v zidani hi$i. Blizu sv. Kri-
stine. Klidite 692-2831. :
(51-52)

- 1ZVRSTNA
ENODRUZINSKA '
s 3 ali 4 spalnicami in ve-
liko kuhinjo v Collinwoodu
blizu cerkve Marije Vnebov-
zete, trgovin in Sole. Hisa je
lahko opremljena ali brez.
Lepa klet, ograjen vrt, garaza
za 114 avta. KliCite 761-0258.

HiSo morate ogledati!

‘

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane
Take 306 to Mulberry, west to
Lyman to Mary Lane. GAS
HEAT! 4 bedrm split, 1%
acre wooded lot, fireplace,
built-in, & micro oven, full
basement, $82,900. Transfer-
red owner will consider all
offers. For appt., Elaine Bul-
lock, 729-9258.

DOLORES C. KNOWLTON
INC. REALTORS
729-1971

(X)

Lad_ymngéded to do General
Cleaning for home in Lynd-
hurst area. — 461-6176.

(49-52)
OSKRBNIKA ISCEMO
Zakonski par. Slovenski

dom na Holmes Ave. Pokli-
¢ite go. Sophie Magayne na
943-0645.

(51-53)

15 year oid 3 bedroom split.
Huge carpeted family room.
Gorgeous kitchen. Dining
room. 15 baths. 2 car gar-
age. Fruit trees in back yard.
Walking distance to V.A. &
St. Joe’s. Call Pete Ropos.
Location Realty
531-8788
(51-52)

LASTNIK PRODAJA
Zelo dobro cohranjen bun-
galow v Euclidu! Klicite 731-
4054 po 3. uri popoldne.
(52-56)

For Rent
3 Room unfurnished apart-
ment and bath. For adults
only. No pets. On E. 71 near
St. Clair, Call 361-0989 after
4 pm.
2,9,16,23,30 maj)

HOUSE FOR SALE
Single home. Remodeled. 3
Bedrooms, 1'% baths, 3 car
garage, 5801 Prosser Ave.
Call 881-1172
(52-57)

" NAPRODAJ
Stiridruzinska na 5901-03
Bonna Ave. Letni dohodek
$3060. Ugodna cena.
Klicite 481-5438
' (49,50,52,53)

ANTON M. LAVRISHA

Attorney-at-Law | Odvetnik
Bus. 623-8588 = Res. 531-3413
(F-X)

FOR SALE
Hammond Console organ,

model A-102 with bench and

light. Call 581-6165.

(F-X)

Obrestna meéra le 129!

Zidana dvojna, 6-6. Moder- /]
na. Izvrstna lokacija v Wick- »

liffu.

Zidani ranc¢i. Fantastic¢ni!

Na Willoughby Hillsu in

Highland Hts.
Euclid. Odli¢éna!
dveh ravneh in randé.
Ve¢ gradbenih parcel.
Cameo Realty
Anton Matic, zastopnik
531-6787

Hisa na

(F-X)

Rojaki pozor

Izvrsujem zidarska in mizar- f/
ska dela, pleskam hiSe zunaj ¥
in znotraj, izvrujem elektric-
po- it

no in vodno napeljavo,

EnodruZinska s 6 sobami na
1231 E. 60 St. — Ze prodana!

DvodruzZinska blizu sv. Vida,
Modernizirani kuhinji in ko-
palnici. Velika parcela, Ga-
raza,

StiridruZinska zidana. $29,000

POZOR! ALI MISLITE PRO-
DATI ENODRUZINSKQO HI-
SO? IMAMO SEZNAM ZA-
NESLJIVIH KUPCEV. POK-
LICITE NAS TAKOJ!

A.M.D. Realty 6311 St. Clair
432-1322
(F-X)

HLADILNIK KUPIM
Kupim rabljen, velik hladil-
nik. Klicite 486-8230.

(49,52)

‘John Petric 782 E. 185

Qdprto v torek, éetrtek in petek
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure
Zaprto v ponedeljek

JOSEPH L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoéi

CENE NIZKE PO VASI ZELJI

481-3465

Carst Memorials

Kraska kamnoseska obrt

15425 Waterloo Rd.

NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-

481-2237

TRIANGLE CLEANERS
Expert Tailoring and
Alterations
Phone 432-1350

1136 E. 71 St.
ROSIE JAKLIC, lastnica

IZ SLOVENLJE

Grafofonske plosce e Knjige o
Radenska voda e Zdravilni éaj
Spominéki e Casopisje e Vage
na kilograme ® Semena e Stroj-
¢ki za valjenje in rezanje testa
TIVOLI ENTERPRISES INC.
6419 St. Clair Ave., Clevland, O
431-5296

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO.

Tel: 361-3113
6016 St. Clair Ave.

7

AS

SOBOTA . MAJA 1980

KONCERT

SLOVENSKEGA PEVSKEGA ZBORA

KOROTAN

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU
6417 St. Clair Ave. — Zacetek ob 7.30 zveder
IGRAJO VESELI SLOVENCI

N\

Vstopnina $3.50
—

R & D SAUSAGE COMPANY

15714 WATERLOO ROAD
CLEVELAND, OHIO 44110
PREKAJENO MESO — MESO ZA ZMRZOVALNIKE

Posebne cene pri velikih nakupih
BILL IN ANGELA RATAJC, LAST.

Na debelo in na drobno

692-1832

AMERICAN

NIAN

CATHOL!IC UNION

(K.5.K.J.)

'The Oldest Slovenian Gatholic
Insurance Organizalion in America

$1,000 minimum.

te our members.

pravljam strehe.: Kli¢ite po 5. [ff

popoldne tel. 881-5439.

(43-45-46-49-52) &

Carpet layer has carpet suit- (&
able for rental properties and [[j
private home. Call Glenn at M
451-7235, after 5 p.m. call 391-

6446,

(51-52) ==—T{iSA NAPRODAJ

JOE THE MOVER
Available at all times. Caill
531-3751
(52-53)
=X

Beautifully furnished 2 bedr.
modern home for rent in
Winter Haven, Fla. Available
April 16, by month or year.

For more information call

1-834-1206.
(52-56)

EnodruZinska. 7 sob. Blizu
svetovidske Sole. Klicite 442- &

1102 po 6. uri zvecer.
(49, 52)

Ograje postavlja
Gradi in postavlja ter popra-

: vlja ograje, prodaja vseh vrst

gradiva za nje. Preskrbi tudi

geometra, da izmeri vrt. Kli- §

Gite ob vsakem casu 391-0533.
(F-X-16 maj)

@®x) 1

2341 E. 37th Street
Lorain, Ohio 44055

Mrs, Mary Ann Mott #162
760 E. 212th Street
Euclid, Ohio 44119

Mr. Anton Nemec #169
708 E. 159th Street
Cleveland, Ohio 44110

— Life insurance for ages 0 to 60 with unlimited amounts (&

— Athletic, religious and social activities are available M

JOIN US — FOR INFORMATION CONTACT ONE
' OF THE FOLLOWING:

Mrs. Beverly Popovich #101

Phone: (216) 277-4271

Phone: (216) 531-4556

Phone: (216) 541-7243

: OR WRITE TO:
K.S.K.J. Home Office, 351 N. Chicago St., Joliet, IL 60431
for names and addresses of local lodge representatives
in youwr area.




KANONIK J.J. OMAN:

bo li kdc prisel na kolodvor

— ANERISEA DOMOVINA, ' =~ MAY 3, 1950

i

neobhodno potrebna, in jo u-

priklanjal. Kdor danes pride Da pa sopotniki ne bi ve-

- " |

me je eden izmed njiju P’lj&

¢akat? “Ej, bom Ze kako pri- berem za drugimi potniki, ki v Cleveland, se ne more na- deli, da sem “grinar”, zaceit- za roko, ¢es: “No, kar
2 I t d Sel do Sv. Vida,” sem si mi- so tudi izstopili. Koveek mi  ¢uditi krasni in veli¢astni no- nik, v Clevelandu, nisem ma-  mosko pa tudi ni treba pé
e me slil, ko zac¢ujem: “Cleveland! je Ze naprej nesel ¢rni po-  vi stavbi, takrat pa je bil ko- ral za pot povpraSevati. Ko  prej!”

5 - s Osrednji kolodvor! Cleve-  strescek. lodvor videti kakor “Skrap pa sem se naokrog oziral, sta Ozrl sem se in koga et
CIevelandSklml SlovenCI land!” O Clevelandu sem veckrat  yard”. mi prisla naproti dva moska, zagledal? G. Zupnika Ponl]’
; varja in dr. Selitkarja. 28

Epomnil sem se na brevir,
i ga za tisti dan Se nisem
bil oprdvil. Ker ni bilo druz-
be, sem se-jel pogovarjati z
Bogom in pogovor z Bogom
mi je hipoma pregnal domo-
tozje. Na zemljo je legala
noé¢, vlak pa je brzel dalje in
dalje, kakor da bi se ¢imprej
hotel iznebiti svojega breme-
na.

V St. Pavlu sem legel v po-
steljo. “Prvi¢ v zivljenju bom
nocoj spal v vlaku,” Sem si
mislil, pa sem se motil. Kdo
bi spal pri tem neprestanem
premetavanju, ropotu, hrupu
in vris¢u? Ce me je za- hin
premagala utrujenost in' so
jele o¢i skupaj lesti, je Ze pri-
drvel od nasprotne ;strani
drug vlak ter s strasmm ‘hru-
s¢em $vignil mimo, da sem ¥
postelji’ posko¢il in se stresel,
kakor da me je vlak v hrbet
zadel. Nato je lokomotiva ta-
lto zavrisnila, kakor sem poz-

- TR T T TS ST

IN MEMORIAM

ALBINA VESEL

May 2, 1962

As we loved her. So we
miss her,

For her memory is near,

Loved and longed for,

Bringing many a silent tear.

Daughter, Sylvia
Son-in-law, Jack Banko
Grandchildren, Jack
Albm and Raymond

VBLAG SFPOMIN

Dvanajste obl-otn‘ice,'odkar je
odsel h Gospodu mnas nikoli

neje slisal vriskati kranjske
fante, ko so sli ponoc¢i mimo
zupni$ca po cesti Glass Ave.

Drugo jutro okrog osme
ure smo dospeli v Chicago.
Izmotal sem se iz postelje in
se oprostil vsemogo¢ih kocov
in rjuh. Brz sem se umil in
napravil, da bi videl to mest-
no ¢udo, o katerem sem ze
toliko zammlvega bral in sli-
sal.

Toda kmalu sem bil popol-
noma razocaran.  ,Chicago v
sliki in v resnici, kaks$na raz-
lika! Pa so menda vsa mesta
ob Zeleznici enako ¢rna, za-
kajena in nevabljiva drugim
kakor. “ve¢nim popotnikom”,

po domace “trempom.

“Chicago! Chicago!” je kli-
cal zelezniski sprevodnik. Iz-
stopil ‘sem, masevati pa tisto
jutro nisem mogel, ker se ni-
sem vedel kam obrniti. Ostal
sem na. postaji, - popil malo
kave ‘in ‘precej nato vstopil
v krasni- newyorskl centralni

~ylak,

Tako lepih Zelezniskih voz
e nisem videl. Tam na zapa-
du nimajo takih, ali vsaj ta-
krat jih ge niso imeli. Tu pa
smo se peljali udobno kakor
na kaki veliki moderni ladji.
Sedel sem k oknu, da bi laZze
opazoval pokrajine in mesta,
mimo katerih smo brzeli. Do-
macim sem namreé¢ obljubil,
da jim bom vse popisal, kar
bom videl in dozivel.

Toda utrujenost in pomanj-
kanje spanja v pretekli noci
me je premagalo in kmalu za-
zibalo v prav sladko spanje.
Tedaj me pa hipoma prebudi §
glas: “Vozni listek, prosim!”

Bri zacnem tipati in brskati £ QNN VAV @bl i il il il @ il T a N a a av g .\3“{/5 IN-LAWS e = H:
p(? zepih, toda voznega listka é’ IMPURTEH ﬂF MEL“DIJA BUT Stéve Opalich, Margaret Kastelic Stephanie and-Stacey' Chiappetta
ni nikjer. 3, _ TO“ Box Ed and Linda Kirchner

Sprevodnik c¢aka in ¢aka,
ko pa le ni listka od nikoder,
se nasmehne in rece: “Ako
ga najde$, mi ga bo$ pokazal,
ko se vrnem.” Po dolgem br-
skanju sem ga vendarle od-
kril v najbolj skritem  delu
zepa, kamor'sem ga bil vtak-
nil, da bi ga ne izgubil.

Drveli €mo dalje proti
vzhodu, proti mojemu koné-
nemu cilju. Zimsko sonce je
bilo ravno vzslo in je mezavo

Bruce and Mary Kasteli
pogledalo zemljo, potem se je % Rcs.  117-533-2955 ;_ : Jimmy and Linga Kastefic
pa zopet skrilo, kakor da ni %@"@“‘"@&@‘@ A T T N N T N N T SN E Madeline and Jim Debevec b e i st
John and Candy Urbancich

na zemlji zanimivosti, ki bi
bile vredne njenega pogleda.
Tudi jaz sem se polagoma

Prihod v Cleveland

Dospel sem torej v Cleve-
land: - Oblekal " Cevljil je
vpil zamorec, ki nam je stre-
gel in nas krtacil, dokler ni
dobil napitnine. Vesel, da je
moje dolge poti konec, hitro
nagrnem tezko zimsko suk-
njo, ki mi je bila v Minnesoti

bral, da je eno prvih indu-
strijskih mest v Ameriki. Za-
to sem pricakoval, da bodo
tudi druge razmere temu pri-
merne. Toda Ze prvi pogled
na postajo me je strasno ra-
zocCaral. Postajalis¢e, podob-
no umazani bajti, je bilo za-
kajeno in ¢érno kakor zamo-
rec, ki se nam je na vlaku
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BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 KUCLID AVE

Hetween Chardon & East 222nd St

481-3217
— Buclid, Ohic
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Tel: 531-7933 - 34

ey
OPTICAL

Computerized
System 2000

B
CENTER

Complete eye examination by Dr. Scott Bannerman

ONE DAY SERVICE ON REPAIRS
ONE WEEK SERVICE ON PRESCRIPTIONS

S— REASONABLE PRICES —

JOHN FUDURIC

775 East 185th Street
Cleveland, Ohio 44119
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MEMORIAL CHAPEL

= LR AL DT EELTTTHE TR

%

-

@2@‘:& ﬁ"

VAW

.&@‘

>

AW

SR

wﬁw

-

132 E. 152nd Street

Phone 481-3118

ADDISON ROAD CHAPEL

8502 St. Clair Avenue

Phone: 361-4583

Mi smo vedn. pripravljeni z najboljo postrezbo

FLCEL LT R LR R T L LT L LT R LT LT

DISTRIBUTOR FOR - I0RIO ACCORGAN
& AGGORDIONS

D & 5 MUSIC CO.

DeRngelis Building
102 W. Chocolate
Hershey, Pa. 17033

VICTOR DeANGELIS, Prop.

T17-533-2559
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GRDINA FUNERAL HOMES

ki sta se mi ze vnapre] v o-
braz smejala. “Kaj pa, hvad-
nika, ta dva vidita na meni
tako smesnega?”’ sem si mi-
slil in pogledal, ¢e je obleka
v redu. Ravno sem namera-
val iti hitro mimo njiju, ko

Vendar pa tedaj nisem u-
tegnil izgubljati ¢asa z ogle-
dovanjem postaje. Moja prva
skrb je bila dobiti koga, ki bi
mi svetoval, kam naj bi se o-
brnil, da bi éim prej prisel k
Sv. Vidu.

njega sem ze enkrat prej v
del in dasi je to bilo ze “ec'
let, sem ga zaradi njeg"v
podobnosti s stricem, gkofo™
Trobcem, precej spoznal |

(Se nadaljuje)
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IN LOVING MEMORY

MATT KASTELIC

WHO PASSED AWAY 30 YEARS AGO ON

THE 5TH OF MAY, 1950

Your gentle face and patient smile
With great sadness we recall.

You had a kindly word for each,
And died beloved by all.

Your voice is mute and stilled heart
That, loved us well and true.

Ah, bitter was the trial to part
From one as good as you. '~

You are not forgotten

Nor will you ever be

As long as life and memory last
We will remember thee.

We/miss you and our hearts are sore
As time goes by we miss you more.
Your loving smile, your gentle face
No one can fill your vacant place.

OF OUR BELOVED FATHER, GRANDFATHER
GREAT-GRANDFATHER, AND GREAT-GREAT GRANDFATHER

SADLY MISSED BY FAMILY:

CHILDREN
Alice Opalich, Matt Kastelic,
Josephine Klemencic, Dorothy Urbancich,
Wm. Kastelic (dec.), Baby Ludwig (dec.)

Caroline Kastelic, Louis Klemencic (dec.),
and John J. Urbancich (dec.)

GRANDCHILDREN
George and Judy Opalich
Dorothy and Tom Bryan
Pat and John Chiappetta
Matthew Michael Kastelic
Kathy and Larry Norton

Sue Kastelic
Betty (dec.) and Ed Kirchner
JoAnn and Ed Kaifesh
Mary Lou and Anthony Ambrose
William and Alberta Kastelic

Camilla,

GREAT GRANDCHILDREN

Steve, Beth, Craig, Mitchell and
Jennifer Opalich
Brad and Ted Bryan

Karen and Bob Handler, Sally Kirchner
Kenny, Kim Ann, Kevin, Larty,
and Jim Kaifesh *

Joey, Denise, and Donald Ambrose
Leslie,
Dyllon and Jeffrey William Kastelic

Jennifer and Lauren Norton

Matthew Michael Kastelie, II
James V. Debevec II

Mathew John Urbancich

Christine Handler

and Melissa Kastelic

pozabljeni sin in brat: navelical gledati s snegom
pokrite pokrajine in gola dre- 1053 East 62 St 431.2088
vesa ter sem kmalu zopet za- : : L R R A £ T g e e s
dremal. 17016 Lake Shore Blvd. 531-3300 : ; ‘
V BLAG IN LJUBES SPOMIN '

Kartin Corshe

-
Kakor se rosa v jutru pesusi
ugaseilo 318 Zivljenje Tvoje.
Kakor cdide dan, odsel si Ti,
v petem letu svojega Zivljerja.

Le pet pemladi b'lo je Tvojih,
si gledal rozice cvetet;

Ko sem se prebudll je not
ze v drugo legla na zemljo in
zagrnila vso okolico v svoj
skrivnostni ¢rni plasé. Tedaj
pa me je zacelo skrbeti, me

GRDINA FURNITURE STORE

15301 Waterloo Road

-§31-1235

It pays to be Independent.

*[iffective Annual

Yield: 6.1364%

OB 2.
SMRTI NASEGA LJUB- 8
LIZNEGA BRATA

OBLETNICI | 22 OBLETNICE SMRTI
'NASE LJUBLJENE MAME
IN STARE MAME

GIRILA GGSTIC M.D.

13. OBLETNICE SMRT!
NASEGA LJUBLJENEGA
SOPROTGA, OCETA IN BRA

MARTINA GOSTIC

Le pet pomladi b’lo je Tvojih, - = P =
ko i poslusal pticke -Zvrgolet. 4 3 e ‘ : JBZEFE &OSTIG

Earn the highest interest on LT s B | | 962"
Dvanajsto leto si v nebesih desbook SavlngS 1n Luyuhugu l { ki je umrla 2. maja 1958 ‘ ki je wmr) 27. aprila 1
med sveiniki in angeli. C X

. REAL 7 . County.

Dvanajsto leto- mati Tvoja — Utarli ste nam, nai dragi Nam re mine nikdar dan,
VEaRe v duhii. J8 5. Tehod. ;@ Savings Certificates Available e at ot i RS s ey
s S i .C onvenient Save- by Mail v tuji zemlji pokopani, tam kjer mirno pocivate, ¢
T s 50, DS SROIUNIS) cstali nikdar ne beste sami. tam, kier Vas je dom miren. /

in Marijo- pros> za nas,
da neko¢ v vetni slavi
skuraj peli Bogu c¢ast.
(“Materine misli”"—1978. M.M.)

- Zalujoci:

NDERPENDENT -
AVINGS =)

1515 E. 260th,-Euclid, Ohio 44132 731-8865

Soproga in. otroci

. 1 3 1 a1 1 Y le 1 § .
Brat in sesiri Otreel in vnuki brat in sestri

brata in sestrici.
maja, 1980,

Tvoji starsi,

Clevelard, 2 Cleveland, Ohio dne 2. maja 1980

DIRECTORS:
Harold R. Swope/ Frank Berzin/Jeftery A. Cole/James J. Conway/Louis L. Drasler/John F. Ko\aug.
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MAY 2, 1980

OUR TRIP
TO AUSTRALIA

By ANN J. TERCEK

Our first city was Sydney,
then Canberra and Melbourne.
The Slovenian population is
about 25 thousand.

Sydney, the largest city .of
all, is very heavily populated
and has many high rise hotel,
apartments, bank and insur-
ance buildings. Went to sce
the kangaroos and koalas at
the zoo. Toured the famous
Opera House and many other
points of interest.

There are two Slovenian
Homes in Sydney, each having

balinca courts and Slovenian

Language Schools. Father Va-
larian Jenko is the pastor of
St. Raphael Slovenian Catho-
lic Church.

A tree planting ceremony
was held outside of the Slo-
Venian Association Hall. A
Tow of trees which were
planted by various celebraties
is to be called “THE CLEVE-
LAND LANE”. A delicious
Mmeal and refreshments fol-
lowed,

From that location we were
bused to another Slovenian
Hall called “Triglav”, where
We enjoyed another interest-
ing and entertaining evening.

From Sydney we flew on to
Canberra, the Capitol of Aus-
tralia. What a clean, unique
City. In our bus tour of the
City we saw many embassies,
War memorials, and the House
of Parliament, where Mr. Mi-
ligoj Lijovic, a Slovenian, is
a Senator. Then we rode quite
a distance to a sheep ranch
Where we saw what a wonder-
ful job a well trained sheep
dog can do in handling large
Dumbers of sheep. At the same
location we also witnessed a
sheep shearing demonstration
and were taught how to throw
2 boomerang.

Then on we went to enjoy a
huge delicious T-bone steak
With plenty of trimmings and
all sorts of refreshments. Joe
(Red) Klir took many pic-
tures, as usual, and Tony Pet-
kOVsek did the taping. There
was pleaty of joy & laughter
as the owner played the guitar
and led us in community sing-

ing.

One evening, as guests of
the Slovenian people we en-
joyed a delicious dinner and
a lovely evening at the Aus-
trian Australian Club.

From Canberra we flew to
Melbourne, here again we
took a bus tours and stopped
at the Jadran Slovenian Home
where another delicious meal
and plenty of refreshments
awaited us. Their Male Cho-
rus consisting of 22 voices
sang a number of Slovenian
songs for our listening plea-
sure. The people there enjoyed
Frank Novak’s accordion mu-
sic, We also had a broom
dance, which was a great
crowd mixer. Everyone joined
in and really had a good time.

The Slovenian Church here
is St. Ciril and Method. Father
Basil Valentine, formerly of
Lemont, Ill., is the pastor.

On the day before leaving,
we went to a Penguin Parade.
This surely is something to
see, how they come out of the
ocean at dusk in large groups,
walk right by people who
stand and watch them, and
continue on to their places-in
the bushes where they sleep
for the night. In the morning
they return to the water for
another day of daylight.

The weather was sunny
most of the time and the term-
perature around 70 degrecs.
They are now in the fall sra-
son. During our Christmas
season they have their hottcst
weather of the year.

The rate of exchange aver-
aged 88 cents for our U.S. dol-
i

One thing still seems odd
and confusing to us and that
is their driving on the left
hand side of the street.

The day to depart came all
too soon. While flying from
New Zealand to Hawaii we
crossed the International Date

Line and in doing so we were

given a Certificate in com-
memoration of an- h1st0r1cal
event.

The whole trip was bevond
our expectations and was
greatly enjoyed by all.

O
Lt

| DANIEL J. POSTOTNIK

DAN'S DIARY

Since this newspaper tra-
Vels to many individuals in
all paris of the free world,
and - Slovenians everywhere
are interested in how we
Weathered the past winter,
let it be said that it was a
mild one in comparison with
the last two or three when
We had sub zer» temperatures
for days at a time. Our low-
€St was around zero several
times, Althbugh official
SPring has  arrived a  month
480, our daytime tempera-
tures are still hovering -from

asout 40 to 55 with a lot of
fain. W. will be about two
Weeks late this year in start-
g our gardens.

L3 e %
Theresa Marie Mishie, dau-

“8hter of Edward and Virginia

Mlshlc 1166 'E. 74 St., ‘has
Fecently received the Mother
Mal‘y Efise Award from No-
re Dame College, So. Euclid,
0. \Theresa is a senior at
Frlewew Catholic High
School, and will graduate in
May.

For her scholastic achieve-

ments (3.5 average), she was
selected to participate in
Close-Up and received an all
expense paid trip to. Wash-
ington, D.C. last week of
March. Close-Up is a natio-
nal program for high school
students to study in depth
hmgv our government works.

While in Washington, she
met Congressmen Stokes,
Qakar, MNottl, Vanik; Sena-
tors Glenn and Shaw, and
once presidential  hopeful
Phil Crane.

Theresa will be attending
Notre Dame College in the
fall. Congratulations to you
Miss Mishic, and we wish
you continued success in.your
scholastic endeavors!

e v
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Janez and Ivanka Kosir, of
10.5 E. ist St., commermora-
ted their 25th Wedding Anni-
versary on May 1 with a Mass
of Thanksgiving at the T7:00
p.m. Mass. They will cele-
brate this event with a din-
ner at the Baraga Home this
Sunday, May ‘4 in the com-

(Continued on page 6)

Favorite
Recipes

POPPY SEED FORM CAKE

2 sticks butter or oleo

114 cups sugar

1 — 12 oz. can Solo Pop')y
Seed Fiiling

4 eggs separated

1 teaspoon vanilla

1 cup sour cream

214 cups sifted flour

1 teaspoon baking soda

1 teaspoon salt

Confectioners sugar

Cream bhutter and sugar un-
til fluffy. Add poppy seed
filling. Add egg yolks and
beat well. Add vanilla and
sour cream; then add flour
soda and salt. Last, add stiff-
ly beaten egg whites. Pour
into greased tube pan bottom
with wax paper. Bake at 350
degrees for 1 hour and 15 min.

Ida Johnson
Cleveland, Ohio

)
Liked Special
Homes Edifion

Editor:
John Habat, my nephew,
and I cannot thank you

enough for the beautifully ar-
ranged Honcrees’ Friday Edi-
tion, a gift to all your sub-
scribers and friends, also”

- acknowledgment to men and

women who have done so
much for our Slovenian-Ame-
rican heritage. It was one of
the best affairs I have ever
attended, tribute to you and
to all who have worked so
hard to make historical-me-
morial day long to be remem-
bered. God bless you all,

Respectfully yours,
Mary Marinko
)

Slovene Club
So, Florida

Ft. Lauderdale, Fla—Time
has arrived when we celebra-
ted our &th.anniversary. We
had a good attendance. The
food ' was prepared by our
ladies, and we had plenty and
it was excellent. Thanks to
each of vou. :

Happy anniversary to our
meinbers Mary and Walter
Salmon and Marge and Paul
Lucker. A waltz was played
in their honor. We also sang
happy birthday to our former
president Erna Katula.

We had guests from Michi-
gan who visited our members
the Perkays. They enjoyed
the gathering so much they
decided to return again. Our
meetinds are held the first
Sunday of the month.

We have music and danc-
ing. Bill Zatorsky and his
boys are very good.

We had a picnic on April
27. Ficnic basket and drinks
furnished from the club.

May is Mothers Month so
by - golly we will honor all
Mothers. The men will be
there; i0o0. Sounds exciting
for a change.

Was so pleased to see The-
resa Zupanc as she has been
on the sick list.

Christine Kebe

”

- “Lic¢benik”

S.W.U. BR. 40 MARKS Memo: From Madeline
GOLDEN YEAR

By ALBINA UEHLEIN

The Slovenian Women's
Union, Branch No. 40 of Lo-
rain, Ohio, celebrated their
50th Anniversary on Sunday,
April 20th.

Festivities began with a
Mass at S.S. Cyril and Metho-
dius Church at 11:00 a.m., ce-
lebrated by Rev. Jerome
Grzinci¢ from Rovinj, Yugo-
slavia. Father came from Slo-
venia to substitute for Rev.
Paul Krajnik, who dis on va-
cation in Argentina, The men’s
and women’s choir, under the
direction of Miss Mayme Pe-
rusek, sang for the High Mass,
and, it was beautiful.

At 12:30 brunch was served
by Novotny Catering at the
Slovenian Home, after which
Albina Uehlein, president,
conducted the program.

The other officers were in-
troduced, - namely: Angela
Kozjan, secretary; Mary Plo-
saj, treasurer; Mary Matos,
recording secretary; Agnes
Bucher and Angeline Vojtko,
auditors. 'Sophie Magayna,
Ohio-Michigan State Presi-
dent, fromx Branch No. 10 Cle-
veland, Ohio was also intro-
duced and expressed her con-
gratulations and good wishes.

Mrs. Antonia Udovich, our
only charter member was un-
able to attend because of ill
health. Her daughter, Annette
Septaric, accepted a corsage
in behalf of her mother. Mrs.

Udovich was also selected as_

the Mother of the Year.

Mrs.. Angela Kozjan, secre-
tary for 40 years, gave a resu-
me of our 50 years which in-
cluded the drill team and
junior cadets.
spiring talk in Slovenian and
English and surprised every-
body by playing the accordion
with lively folk songs, and
with tHe guests participating
in the singing. Father is a very
accomplished musician and
composer, and a Professor in
Theology, Mathematics, and
Physics. He is also a linguist,
speaking 9 languages.. We
were honored and privileged
to have him here to help us
celebrate our 50th Anniver-
sary, and thank him for mak-
ing the program such a suc-
cess. :

We appreciate and thank the
women who represented
Branches 10, 14, 32 and 50,
who attended from the Cleve-
land and Euclid areas. Con-
gratulatory cards received
were read, and representatives
from' the different Lorain
lodges  personally gave their
best wishes.

Heartfelt thanks to the com-
mittees and their husbands,
the singers, speakers, and
evervone who contributéd
their time and efforts, and to
the guests who made this
Golden 50th anniversary of
the Slovenian Women'’s Union,
Branch No. 40, Lorain, Ohio
such a huge success.

MAPLE HTS. SLOVENIAN
CLASS IS DOING GOOD

By BOB KASTELIC

The glovenian class at
Maple Hts. High School adult
education is progressing very
well thanks to the interest
and enthusiasm of students
such as Teresa Gorup, her
cousins the Vrcek girls, the
Gorenc girls, and the rest of
the 30 member: class.

The ages represented are
from high school into the

* 60’s. Each course is a 10 week

session and each session is
114 hours on Monday even-
ing. We use volumn 1 of the
written by the
sisters Breda Loncar and Mi-
lena Gouec. The text is excel-
lent, very well written and
serves as an exceptional
vehicle for learning the Slo-
véne language. We are com-
pleting chapter 23 and plan
to ‘continue the class next
fall at which time we hope
to  complete wvol. 1, There
seems .o be considerable in-
terest in iniliating another
class for beginning Slovene.

Class begins by reading the
lesson plan on the board fcl-
lowed by a “novice” news of
interest in the Slovene com-
munity. Emphasis is then
placed on learning vocabulary
and the use of verbs. Secon-
dary emphasis is on the four
declensions and the many
cases which I believe have to
be learned as we continue
the succeeding chapters. Slo-
vene bemng an inflected lan-
guage, there are many possi-
ble endings to nouns, but a-
gain these are learned by
usaze and memorization.

The end of class is devoted
to singinyg traditional Slovene
songs ana some new ones by
Avsenik and Slak. Those
members of the Euclid Button

Box Club are students in the
class play musie for us, much
to the enjoyment of the class
and the custodial personnel
who make it a point to come
to the classroom hallway,
when they hear the music.
Jos. Boldin, Milan Stavec and
Frank Dremel are the accor-
dionists._ -

Hetiviga (Hathie) Vrcek
Mussig usually leads us in
the singing which includes
songs such as “Lepa Si RoZa
Marija” plus secular songs in-
cluding the Slovenian ‘“an-
them”,. the Slavic song ex-
tending kack to the Pan-Sla-
vic sentiments of 1848 in
Austria-Hungary. The songs
are learmed for two reasons,
the cultural contribution and
of course” the poetry within
the songs themselves.

Most of the class members
have a Slovene background,
usually from tane Maple Hts,
area and some from old New-
burgh, St. Lawrence, Cthers
are Slovak and Polish.

The “Ameriska Domovina”
is used io practice transla-
tions from Slovene to En-
glish as is the “Rodna Gruda”
and the magazine “Zarja”. I
do encourage the reading of

the A.D.; it offers much sup-
plementa!l reading for the
course,

Incidentally, I attended the
presentation of “Voda” by
Lilija in Collinwood and was
most favorably impressed by
ithe acting ialents of the cast.
The play was most amusing.
I hope Lilija continues in that
cultural direction.
EDITOR'S NOTE: Robert
Kastelic is a Math Teacher
in Maple Hts. and teaches
Slovenian at the Maple Hits.
High School.

-

By
Madeline

Debevec

On Sunday, May 4, the Slo-
venian Women'’s Union No.
41 of Cleveland, Ohio will
celebrate their 50th Anniver-
sary. In conjunction with
this celebration they -will
proudly honor Amelia Os-
wald at their “Mother-of-the-
Year”.

In her honor and for all
members, a Mass will be held
at St. Mary’s church, Holmes
Ave., at 10:30 a.m. Sunday
morning celebrated by Fr.
Victor Tome. The three char-
ter members are Mary Za-
krajsek, Angela Bohinc, and
Cecelia Wolf.

Immediately following, a
dinner prepared by Mary
Dolsak will be held at Siove-
nian Workmen’s Home, 15335
Waterloo Road. :

Tickeis are still available.
Call Val Fortuna at 531-5191
or Cecelin Woll at 261-0436.

Donald Prijatel has been

_promoted to Vice President

and Station Manager of WD-
TN TV 2 in Dayton, Ohio. He
was raised on Bliss Avenue
and in Euclid, Ohio. Donald
and his wife Julia reside in
Dayton with their three
young daughters. He is the
son of Frank and Frances
Prijatel of Parma, Ohio.

Congratulations!

Paul J. Hribar opened a
new law ‘office with Michael
Lavigna and Michael Perme
in Euclid, Ohio.

Janez Muhic of Toronto,
Canada has been transferred
to Cleveland, Ohio. He is em-
ployed as a geologist with
Hanna Mining. %

The Slovenian Community
of Cleveland welcomes Mr.
Muhic.

# 3

Jennie Pese¢ is a stalf ac-
countant with Cooper and
Lybrand of Cleveland. She
lives in Mentor-on-the-Lake.

The American Slovene Club
will meec Monday, May 5 at
7:30 p.n. at Broadview Sav-
ings East 260 St. and Lake
Shore Blvd., Euclid, O. There
will be #n Election of Offi-
cers.

John and Frances Zgont
celebrated their golden wed-
ding anniversary March 1
with a mass at St. Jerom:2
Church folowed by a surprise
dinner party for relatives and
friends 2t the Slovenian
Workmei's Home, Married at
St.":Francis. Church, Cleve-
land, the couple has resided
at 16111 Huntmere Ave., Cle-
veland, Ohio, for the past 50
years. Mr. Zgonc was employ-
ed at the American Steel and
Wire Company for 45 years
and then went to work for
Unicn Commerce Bank, re-
tiring last vear. Mrs. Zgonc's
hebby is crafts and many of
her projects she
the Slovene Home for the
Aged. Mr. and Mrs. Zgonc
have two sons, Philip of Eu-
clid, and James of 'Willowick
and five grandchildren.

Congratulations!

The Slovenian Singing Cho-

donates, to -

rus KOROTAN will present
their Annual Spring Cencert
on Saturday, May 3 at T7:30
pm at the Slovenian National
Home, 6417 St. Clair Ave.,
Cleveland,. 0. Tickets are

$3.50 and are available from

members or at thc dom

Mr. dnd Mrs. Leslie F. Sta-
ley of Willoughby announce
the ‘engagement of their
daughter, Barbara Lynn, to
Victor Thomas Luzar, son of
Mr. and Mrs. Vitor D. Luzar
of Euclid.

Miss Staiey is a graduate of
Willoughby  South  High
School und of Lake Erie Col-
lege.

Her fiance, a Euclid High
graduate, received his degree
from Cleveland State Univer-
sity in 1975. He is a teacher
in the Cardinal school dis-
trict.

The wedding is planned for
Aug. ¢ at Holy Cross Church,

Congratulations!

The Slovene Club of South
Florida donated $1,000.00 to
the Slovene Home for the
Aged in ( lchland

% #®

A-SPEEDY RLCOVI RY TO:

Mary Strojin of St. Clair

ve., Cleveland, Ohio, is re-
cuperating in St.  Augustine
Manor. Visitors are welcome.

Severai Slovenians are in
St. Vincent Charity Hospital.

Fran Nemanich underwent
surgery this week and is to
be released today. She fell as
she avoided a speeding car in
Akron, Ohio. Fran participa-
ted in the K.S.K.J. National
Bowling T'ournament there.

Tillie Jackshaw Ramos is
recuperating in the hospital
and was a roommate of Mrs.
Nemanich.

John Ambrosic is undergo-
ing tests at the hospital.

Mary Zupancic and Mary
Traven underwent surgery
this week. e

Danica Chemas was admit-
ted to Woman’s Hospital, Rm.
637 this week.

Juliet Stapnik is recuperat-
mg from, ankle surgery

John J. Alden (Ali¢) of 253
E. 151 St., Cleveland, Chio, an
active member of the Slovene
American Heritage Founda.
tion, has, returned home re-
cently after a stay of several
weeks in the hospital. John
had a,slight heart attack. but
is recovering nicely at home
under the careful ministra-
tions cf his wife. Qur best
wishes to John and we hope
we'll be seeing him at our
Slovene cultural gatherings
before too many months pass.

Millic Bradac and [lugh
Morgan will be honored as
Woman and Man of the Year
of Ward 32 in Cleveland, O.,
on Saturday, BMay 10 at the
Slovenian Workmen's Home,
12335 Waterlco Rd. Dinner
will be served at 6:30 p.m.,
followed by a program at
7:30. Music by Joey Miiskalin.
Tickets are 37.50 a person
and may be had by contact-
ing David Trenton 481-0378
or \ngl ia Calu.rt 551-0535.

B

CANNIVERSARY

GREETINGS TO:

Mr. and Mrs. Jos. Likozar
of Highland Heights, Chio,
celebratesd their "25th Anni-

versary on April 30.

Es o

(Please Turn to Page 6)
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pany of relatives and friends.

Congratulations: and best
wishes to you, Mr. and Mrs.
Janez Kocsir! Bog Vaju zivi
Se dolgo, dolgo let g. Janez
in ga. Ivanka!

May 22 will mark the 32nd
Wedding Anniversary of Ed-
ward and Virginia Mishic,
1166 E. 74 St.. Have a happy
day, Ed and Ginny, and we
wish you many more!

Happy Birthday wishes are
extended to John Hocevar,
Sr., 1072 Addison Rd., who is
observing his 87th birthday
today, and to Walter Buck-
ley, 6412 Carl Ave., who will
celebrate his 75th tomorrow
May 3.

We have lost two Slove-
nian pioneers recently, Mich-
ael Klemencic and Marjanca
Kuhar. Mike, age 87, who
passed away recently was a
man who did much for St.

Vitus Church in his younger .

years — mostly gratis. He
was a painter by trade but he
was familiar with other work
too. Although he had moved
from Prosser Ave. in the late
40’s to Cleveland Heights, [
became reacquainted with
him in the last few years at
his Nicholas Ave., Euclid, O.
residence. He was a great
conversationalist and I spent
some happy hours in his com-
pany.  And for  hospitality,
you could not beat him and
wife, Mary. His funeral was
held April 17 at St. Vitus.
Marjanca Kuhar, 83, had
also been active in her ear-
lier years with = church
groups, lodges and the Slove-
nian Cultural Gardens.
had been an officer in several
_organizations and was Presi-
dent of Mary Magdalene So-
ciety No. 162, K.S.K.J. for 28
years. In the thirties, Mrs.
Kuhar received special recog-
nition from the Yugoslav Go-
vernment for her fraternal
and cultural work here in
Cleveland. Services for Mrs.
Kuhar were held at St. Vitus
on April 2. :
Other funerals from
Vitus are as follows:
Lottie Gorski, age 80, Mar. 31
John Rudoelph, 64, April 5
Ivan Plecnik, 90, April 7
Frank Grozde, 64, April 8
Mary Bostjancic (nee Stre-
kal), age 71, April 21
Frank Okicki, 71, April 23
To the families of the above
deceased and also to other
Slovenians who have lost
loved ones in other localities,
we express our deepest sym-
pathy. May the Lord grant
them the eternal happiness
for whicn they were created.

St.

So sorry to hear about Fran
Nemanich’s accidental fall
crosing the street in Fair-
lawn, O., a suburb of ‘Akron,
while participating in the
KSKJ Bewling Tournament
last Sunday, April 27. She is
now on the mend at St. Vin-
cent Charity. Hospital, Room
No. 415. tier friends are wish-
ing her a speedy recovery!

E % #

Rudolph L. Krall, 21375
Miller Ave., Euclid, O. with
whom I worked for over 30
years in government service,
recently returned from the
Vacation of a lifetime.
spent some 18 days visiting
China and Japan. Will find
out soon-if he has picked up

some Chinese and Japanese
words.
Here’s a reminder that St.
Vitus Holy Name Society will
have their monthly Corpora-

She'

He

-

RTA Begins $I80‘Million Consiruclion Program

CLEVELAND, O. — Dedi-
cation ceremonies marking the

‘start of construction on the

Greater Cleveland Regional
Transit ,Authority’s | “Green
Line” (Shaker BElvd.) rapid
transit were heid on April 21,
at ‘Coventr; Road.

At the point where the Ci-
ties of Cleveland and Shaker
Heights meet, Harry Alexan-
der, President of the RTA
Board of Trustees, and Walter
C. Kelley, Mayor of Shaker
Heights and also an RTA
Trustee, symbolically removed
a rail spike from the track to
signal the beginning ofi the
$100 million construction and
rehabilitation program.
Speaking at the ceremonies,
Alexander commented, “Fe-
deral tax dollars contribute
809% of the funding for this
project. 10% comes from taxes
paid to the State of Ohio, and
the remaining 10% being pro-
vided by RTA.”

The 18-month program will
eventually cover the complete
0

MEMO FROM

{Continued from page 5)

Don and Mickie Mausser of
Willoughby Hills, OChio cele-
ibrated thieir 23rd anniversary
on April 27. :

Cindy and Doug Radesic
celebrated their 3rd anniver-
sary on April 30.

Happy 43rd Anniversary to
Jennie and Joe Strumble of
Cleveland, Ohio.

The Slovene Home for the
Aged Auxiliary of Cleveland,
Ohio welcomed Marie Ogrinc,
Josephine Trunk and Sally
Furlich as new members of
the Auxiliary.

There will be a Pilgrimage
to the National Shrine of the
Immaculzte Conception in
Washington, D.C. leaving
from Hely Rosary Church,
12021 Mayfield Rd., Cleve-
land, Ohio on May 22 to May
25. For information call Elsie
Pola at 271-2761.

Mr. and Mrs. Louis Karish
of Biwabik, Minn., traveled
to Florida, then visited rela-
tives in Cleveland. They stay-
ed with the Slapnik, Petkbv-
sek and Starc families.
BIRTHDAY. GREETINGS
TO:

Marge Maslar of Cleveland,

_Ohio (May 9).

Caroline Stefancic — April
25)

Ann Stefancic — (May 9)

John and Darlene Turek
(Euclid, Ohio)
PO PO PIE P 8 PP PS80 S 889000
tion Communion on Sunday,
May 11 at the 8:00 a.m. Mass.
Breakfast meeting will fol-
low in the church hall. In-
stallation of new officers for
1980-81 will also take place.

Have a Happy Mothers
Day all of you mothers evety-
where! :

Green Line and the Blue (Van
Aken) Line from East 55th
Street to the respective ter-
minals at Green and at War-
rensville Center Roads, with
some work also taking place
at Cleveland Union Terminal.
High point of the recon-
struction program will be the
arrival of 48 new, air-condi-
tioned light rail vehicles to
replace most of the present
Green and Blue Line fleet.
Construction of these cars is
now underway and final as-
sembly will take place in the
Greater Cleveland area late
this year and early 1981.
During construction on the
Green Line, which will con-
tinue until mid-August, spe-
cial bus service will replace
rail operations on Shaker
Boulevard between Shaker
Shaker Square and Green
Road. : f
Riders who have questions
about how to use the system
auring construction are en-
couraged to ecall the RTAn--
swerline at 621-9500.

MADELINE

Robert McDonough will
celebrate his 25th on May 4.

i £ £

Karolina Krne, residing at
the Slov. Home for the Aged
on Neff Rd. is celebrating her
91st birthday on May 4. Hap-
py birthday from Annie, rela-
tives and friends.

..Riviera Lanes, 20 S. Miller
Rd., Akron, Ohio 44313 (216)
836-7985 invites your club to
the Second Annual Interna-
tional Bowling Tournament
and Sales Mart (Home of
Firestone Tournament of
(Champions). — Make money
for your ¢lub: Groups encour-
aged to sell pastries, arts and
crafts, etc. Bring your
band — Dance after bowling.

— Wear costumes of your an-
cestors. Prizes awarded!

Call the lanes for further
information.

(-
Death Notices
JOSEPH JEVNIKAR JR.

Services were held April 12
at St. Mary’s Church for Jo-
seph J. Jevnikar Jr., who died
suddenly April 8: He’'was 25.

He is survived by his pa-
rents, Joseph and Mary Jevni-

kar, a brother, Gregory M., .

and a sister, Margaret Mary
Farris of Washington.

Burial’ was at All Souls Ce-
metery. The Mullally Funcral
Home was in charge of ar-
rangements.

-0

ANTHONY A. ZUST |
Anthony (Tony) A. Zust,

“residence of Fedhaven, Fla.,

formerly of Avon, Ohio, was
the husband of Edna (nee Lu-
gosky), father of Mrs. Henry
(Diana) Boepple, Mrs. Don-
ald (Connie) Kroll, Richard
and Daniel, brother of Mrs.
Mary Jeraj, John, Louis,
Frank, Sianley, Mrs. Jose-
phine Smith, grandfather of
i ‘

Funeral services will be

- St. Vitus Christian

Mothers’ Club

We wish for green grass,
beautiful flowers, and Sun-
shine to wash away the gloom
and blues.

Our monthly meeting, Wed--

nesday, May 7, will begin with
May Crowning and Mother’s
Club corporate communion at
6:30 p.m. at St. Vitus Church.
Meeting will follow in the au-
ditorium with Election of Of-
ficers and Perfect Attendance
Awards. Guest Speaker: A
speaker from “Right to Life”.

Hostesses Kindergarten
mothers. Split-the-pot and
door prizes as usual.

Dates to remember:

May 24-25 Parish Bake Sale

May 26 Memorial Day —

No Classes

Let Your Wish
Become a Prayer,
Put your dearest wish in
God’s hands today
And discuss it with Him as
you faithfully pray,
And you can be sure your
wish will come true.
If god feels that your wish
will be good for you,
For there’s no problem too
‘big and no question too
- small,
Just ask God in Faith and
He’ll answer them all —
Not always at once, so be
patient and wait
for “God never comes too
soon or too late” —-
So trust in His Wisdom and
believe in His Word
For no prayer’s unanswered
‘and no prayer unheard.
— Helen Steiner Rice —
“Let a smile be your Style.”
Mrs. Mary Jo Rom
Publicity Chairman
)

St. Clair Recipients

Recipients of the St. Clair
Business Association Drawing
held on April 30, 1980 are:

$275.00 — Gaynell Piatt
Consolations:

Louis .£arish — $25.00. Mr.
Karish i3 the brother of Anne
Slapnik Petkovsek and was
visiting lier from Minnesota.
He bought a hook of tickets
the day of the drawing from
her and won. :

Betty Wasko, $15; Tom
Standa $15; John Velic $15;
AM.D. Realty $15; Rose Jak-
lie, $10; Ohio Furniture $10;
Pat’s Delicatessen $10; Patty
Nock $10; John Kadunc $10;
Rudy’s Meats $10.
Special Sellers Gifts:
. Dick Mott $25;
Opaskar §15.

Vincent

Thanks

Slovan would like to take
this opportunity to thank
everyone who attended our
concert of April 13, 1980.

The response of our friends
was most encouraging during
and after the performance.

Many thanks to Jane Poz-
nik, Olga Klancher, Steve Va-
lencie, Doug Elersich, and Ed
Ozanich for his fine audio
system.

We appreciate the assistance
of our friends and relatives
during the concert and even-
ing social.

Remember to mark your ca-
lendar on Deec. 7, 1980 for our

- Fall Concert.

Hope to see you then.
Yours truly,
Don Mausser
O
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Saturday, May 3 at 10:00 a.m.
from Holy Trinity iChurch,
Avon. Burial at Calvary Ce-
metery, Cleveland, O.
Friends may call at the

‘Burmeister County Line Fu-

neral Home, 32000 Detroit Rd.
(Rt. 254) Avon, 2-4 and 7-9
today (Friday).

~ TWO BOOKS

A review by
John P. Nielsen, Ph.D.

(Because of its length this
review of two books will be
published in several install-
ments.)

(Cuntinued)

The book is quite readable
(in Slovenian throughout),
but it is unfortunate that no
table of contents is given, as
the chapters are not necessari-
ly sequential in time, and fur-
thermore, they are really not
chapters, but individual arti-
cles. Abbreviations of organi-
zations abound, yet there is
no list of abbreviations used.

The photographs for the
most part are excellent, and
well reproduced. But here
again an index would have
been most helpful. T found
myself looking for a photo-
graph I recalled seeing in the
book and leafing page by page
until I found it. The book
jacket is of a painting of the
Cleveland Flats by Bozidar
Jakac.

The single most serious
weakness is that the book was
published posthumously, and
there is a closing section, by
presumably an editor of Mla-
dinska Knjiga, about how the
book was published after Vat-
ro Grill’'s death. Yet no date
is given of his death, or how,
or where he died. Also, the
frontispiece should have car-
ried BoZidar Jaka¢’s portrait
of Vatro Grill, which is re-
ferred to in the bock.

The book is expensive, at
$38.00 a copy. The explana-
tion is that Slovenian books
are published in small num-
bers, and the writing off of
the printing cost must be
borne by the few books that
are published. Anne Grill
hopes that the price will be
reduced when it arrives in the
States.

There are three classes of
potential readers in America.
The Slovenians of the St. Clair
area who immigrated here
many years ago and still read
Slovenian and are in their
70’s and 80’s, and at a high
price they are unlikely to buy
the book. The second and la-
ter generation Slovenians
generally do not read Slove-
nian, and so they are unlikely
to buy the book. The immi-
grants since World War II can
read the book but it is'not of
great interest to them.

- However, every ethnic li-
brary in the United States

material that Ivan Molek had
accumulated over the years
useful to historians has been
deposited with the Immigra-
tion Research History Center
of the University of Minne-
sota.

Whereas Grill merely
wanted to tell his story, lavish
credit on numerous people
who served in the Cleveland
Slovene scene, and perhaps
settle some old scores, Molek’s
main purpose was to get the
record straight that he is not
a nonperson in the Chicago
and SNPJ scerie, having lost
his editorship of Prosveta af-
ter some 28 years on ideologi-
cal grounds, with Prosveta
since then scrupulously avoid-
ing reference to the Molek
cditorial period.

The book, like Grill’s, be-
gins in the setting of the
youthful Molek in a small
town in southern .Slovenia,
Metlika. The crucible that
made Molek the alloy he be-
came appears to be three
“uncles” or “strici”, as was
the custom to call ali male
adults who took a guiding in-
terest in a young Slovenian
lad.

One of these uncles gave
him books, another was a
great story teller, and the
third was a socialist who in-
culcated certain ideas into
Molek’s thoughts. From this
background emerged the bud-
ding scholar, writer, editor,
and socialist propagandist af-
ter his immigration to the U.S.

His parents had not gone to
school and thus were illiterate,
and they did not particularly
encourage him in his four-
year grammar school educa-
tion and apprenticeship as a
vineyard horticulturist. This,
plus the loss of a girl friend,
the loss of a government job
in a vineyard, and perhaps
the impending military ser-
vice in the Austrian army
precipitated a decision to go
to America, where so many
from his town and from near-

" by towns had gone before.

should have a copy, and every

Slovenian organization should
have one, if not several,
copies. All the large libraries
in American cities should have
it. It is an important book of
a segment of history of a cer-
tain immigrant group in Ame-
rica.

Molek’s book, in spite of a
number of similarities to that
of Grill’s is, in one respect,
markedly different. It is writ-
ten with meticulous care to
indicate references to original
sources. It is profuse ' with
footnotes and ‘annotations.

- Mary Molek, Ivan Molek’s
wife, translated the book from
her husband’s Slovenian ver-
sion. She had been a Ph.D.
candidate at the University of
Chicago but she never wrote
her thesis. This could very
well have been it. At any rate
it is written thesis style. This
has value for historical pur-
poses and one hopes that the
immigrant phase of America’s
development will attract scho-
lars who will sift through the
fine details in the archives
and write authentic chapters
in future historical treatises.
The book is rewritten with

this possibility apparently in

mind. Indeed Mrs. Molek has

It was an escape to some-
thing potentially exciting. All
one needed was the fare to
get to an address in the States
as a link to get started. A
certain boyhood ‘friend, a
Frank Zavrshnik in Steelton,
Pennsylvania, was all the ad-
dress link he had. He got the
trip money somehow and sure
enough he found his {riend
and in due course found wori
as a helper in a steel mill.

In those days immigrants
were attracted to factory dis-
tricts, steel mills, and mines
like flies around honey to get
the jobs that paid them sala-
ries, meager though they were,
but still a good ecut above
those back in Slovenia.

Work was not always easf
to get as the flow of imm¥
grants often seemed to saf¥
rate the hiring market. Bul
one found a measure of ¢
curity in hugging close to th
immigrant communities, ¢
quently with a group from?
certain town staying close ¥
gether.

Molek was somewhat mor®
venturesome than most aP
soon wrangled enough mone!
to move on to another tow!
with better hiring prospects—
and again with one name ab
address as the link. This timé
he went to a relative in Cal*
met, Michigan, a copper mif”
ing town whose principal en*
ployer was the Hecla ab
Calumet Company.

In Calumet Molek definite!¥
fared better. The immigran®
were relatively prosperot®
compared to those of Steet
ton. One of the major depar®
ment stores, for example, W&
owned by a Slovenian, an
furthermore there were abolft
15,000 Slovenians in the vic¥
nity. :

But two new urges sood
emerged. Molek had some SUF'
cess in seeing his articles 1"
print in Slovenia, and also I”
America, in the Glas Narod?
newspaper, published in Ne¥
York. He became acquaint
with the editor of the local
Slovenian newspaper, ca'l
Glasnik. It was not long b€
fore he found emph:)ymef'lt
with Glasnik. He felt it a"
opportunity to write againh‘t
the mine owners who wer®
in his anticapitalistic vieW*
point, exploiting the worke™

Molek had been injured i
his first mine job and vow?
never to go into laboring
work again. At any rate h€
published in this vein, and 0"
occasion ‘wrote anticleric?
pieces. A priest back in S0
venia had forbidden him
read certain newspapers a%
this constraint on his freedc®
to learn soured him agairﬁt
the priest and, hence, th€
Catholic Church. The ani
Clerical pieces he wrote %
one occasion led to an unf~™
tunate incident, indeed, al°
most a lynching, in a churc’
when he was summoned *7
repeat his charge in a pub:c¢
forum,

(To be continued)
. :

Tell It To The
Advertiser

When shopping at your 10-
cal store or place of business:
let the merchant know 1:h'=‘_~t
you saw his ad in the Ame:!”
can Home. By doing so, yo!
are proving to the advertisel
that it pays to advertise 1
the American Home. And th¢
merchant will be more will
us. g
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THE ANNUAL MEMBERSHIP MEETING
of the Slovene Home for the Aged ‘I

Will Be Held on FRIDAY, MAY 16th
at the Slovenian Workmen’s Home on 15335 Waterloo Rd.

Registration will begin promptly at 7:00 p.m.- All
members of the Home are urged to attend this

very important meeting.

THE BOARD OF TRUSTEES

S
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The New

“POLKA MAGAZINE OF THE AIR”

TONY PETKOVSEK’S
WZAK
Stereoc — 93 Radio Program
MUNDAY THRU FRIDAY — ¢ P.M. - 7 P.M.
SATURDAY — 12 Noon - 4 P.M.

From Tony’s Polka Village
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